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1 Symboly

1.1 Varovani

1.1.1 Druhy varovani

Druhy varovani jsou rozdéleny dle nasledujicich oznaceni:
< Pozor — poskozeni majetku
< Varovani — nebezpeci poranéni, skfipnuti nebo zachyceni
< Nebezpeci — smrtelné nebezpedi

1.1.2 Struktura varovani

1.2 Ostatni symboly

1.2.1 Instrukce
Struktura instrukci:
« Vykonejte tento ukon.

Vysledek.
1.2.2 Listy
Struktura bodovych listu:
H Listl
B List2

Struktura éislovanych listi:
a. List1l
b. List1

1. List 2

2. List2
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1.3 Symboly na baleni

! KREHKE, ZACHAZEJTE OPATRNE
T T NEKLOPIT
AJA UCHOVAVEJTE V SUCHU (CHRANTE PRED VLHKOSTI)
N )
2 SYMBOL RECYKLACE PAPIRU
PAP
4 ..
X ZDE NEPOUZIVEJTE RUDL
".
é NESKLADUJTE ULOZENE NA SOBE

1.4 Symboly a stitky na produktu

CTETE NAVOD K POUZITI

PRISTROJ PRO VNITRNI POUZITI

OCHRANA PRED ELEKTRICKYM PROUDEM —
APLIKOVANE CASTI TYPU B

©
A
©
R

C E CE OZNACENI SHODY S PREDPISY EU

KOLIK PRO PRIPOJENI VODICE NA VYROVNANI

- Kg BEZPECNE PRACOVNI ZATIZENI LUZKA (SWL)

\( V
c.) POTENCIALU
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VAROVANI PRED RIZIKEM STLACENI NEBO
STRIHU

T = Kg MAXIMALNI HMOTNOST PACIENTA
m & [:E POUZIJTE MATRACI DOPORUCENOU VYROBCEM
| ——

VAHA LUZKA

NEVKLADEJTE ZADNE PREDMETY POD LOZNOU
PLOCHU LUZKA

P-4

f-
&-‘chm BMI>17

OZNACENI ZDRAVOTNICKEHO LUZKA PRO
DOSPELE

TUV OZNACENI

EAC ZNACENI (EURASIJSKA KONFORMITA)

REFERENCNI GISLO (TYP PRODUKTU ZAVISEJICI
NA KONFIGURACI)

SERIOVE CISLO

SYMBOL OEEZ (RECYKLUJTE JAKO
ELEKTRONICKY ODPAD,
NEDAVEJTE DO KOMUNALNIHO ODPADU)

SYMBOL RECYKLACE

NEZNECISTUJTE ZIVOTNiI PROSTREDI
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MD

1.5 Sériovy Stitek s UDI

ZDRAVOTNICKY PROSTREDEK (VYHOVUJICI
SMERNICI O ZDRAVOTNICKYCH
PROSTREDCICH)

1 2 3
ey [Bmee -
', I_INE'.‘J ORDI?ﬁqu:I_Ici).:xxlxxxx/xx (::)::::::xxxxxxxx E [
e i
Casch Republic  / L =485 ka | 222 =120 k ‘Q =135kg V,:100-240V~, 50/60Hz
wiavizsre i /AT A TV TS B g0vA I
epininetcom/ | & ¢ A\ @ € Z il C€  INT:max. 2min|ON/18min|OFF
/ 1 1 I I
4 5 6 7 8 9

Fig. Sériovy Stitek (Eleganza 1 LE - verze 1)

Adresa vyrobce

Datum vyroby (Rok-Mésic-Den)

DI (identifikator zafizeni) GTIN (Global Trade ltem Number)

1D Bar code GS1-128 (Sériové Cislo)

Symboly

Elektricka specifikace

Sériové Cislo

PI (Identifikator produktu)

O |N|O(O[_W(IN |-

2D Bar Code (GS1 DataMatrix) DI+PI=UDI
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1 2 3
I |
v - 1GTLHyyv yy (Eleganza 1) +
®
ORDER NO.: xx/xxxX/XX (30X ) XXX XX XXX KXXX
V,Il_l NET yyyy-mm-dd €————P| (xx)xxxxxx <+
() XXXXXXXXXXX <+

Czech Republic

Tel.: +420 312 576 111
e-mail: info@linet.cz
http://www.linet.com

Zelevéice 5, 274 01 Slany

ﬁ_ oadl _ .
L= 195kg‘lj =135 kg

r O ABRE Ml CE

V,:100-240V~, 50/60Hz
P.:370VA IPX4

IBIT.:max. 2min|{ON/18min

OFF [

/ ! | | |
4 5 6 ; g o
Fig. Sériovy Stitek (Eleganza 1 LE - verze 2)
1 5 3
re | | .
v o 1GTLyyyy-yy (Eleganza 1) + \
XXXXXXXXXXX ORDER ke
WrLiNer T T R — e a1 -
(3030000 xx <@—{ B

Zelevéice 5, 274 01 Slany
Czech Republic

Tel.: +420 312 576 111
e-mail: info@linet.cz
http://www.linet.com

m_ odl =

xéﬁldﬁ%[ﬂ[ C€

V,:100-240V~, 50/60Hz
P :370VA IPX4
INT max. 2min{ON/18min

OFF

/

4

4

5

Fig. Sériovy Stitek (Eleganza 1 LE - verze 3)

t |
7

6

8

©

1 2 3
| |
v 1GTLyyyy-yy (Eleganza 1) v "-i‘.‘.!
0 [SN] XXXXXXXXXXX ORDER NO.: XX/XXXX/XX (XX)XXXXXXXKHXKKXKK 'q r
V'II_I NET yyyy-mm- dd 4——L—P | (x)xxxxxx +“ .‘.
(XX)XXXXXXXXXXX €] .

Zelevéice 5, 274 01 Slany
Czech Republic

Tel.: +420 312 576 111
e-mail: info@linet.cz
http://www.linet.com

ﬂ_ ol _ N
LR 200kg 3 135kg‘[:

2y ABBE M CE

“ =135kg | V,.:100-240V~, 50/60Hz
P,:370VA
I{\IT.:max. 2min|ON/18min

IPX4

OFF [

/

4

¢

5

Fig. Sériovy Stitek (Eleganza 1 LE - verze 4)

6 7

8

|
9

10
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1 2 3

l 1GTLyyyy-yy (Eleganza 1) l
l_l N E'l‘E [SNTxx0000000¢¢ ORDER NO.: xx/XxXXX/XX (XX)XXXXXXXXXXXXXX
o TR T e

(XX )XXXXXX
‘ Zelevéice 5, 274 01 Slany

(XX)XXXXXXXXXXX €]
Czech Republic ﬁ :250 kg

o=ad] & .
ch 2= =185kg | —~ =135kg  Vi,:100-240V~, 50/60Hz
c-mal: info@linet cz. A L P,:370VA IPX4

http://www.linet.com ﬂ QAA g:] E EH[ C € IIA\IT.:max. 2min|ON/18min
/ T 1 |

4 5 6 7 8 9

Fig. Sériovy $titek (Eleganza 1 LE - verze 5)

1.6 Zvukova signalizace (Eleganza 1 LE)

ZVUK VYZNAM

PIPNUTI vybity akumulator

1.7 Vizualni signalizace

LED ELEKTRICKEHO NAPAJENI

sviti pfipojeno do el. sité
blika: 0,6 s sviti / 0,6 s nesviti chyba klavesnice (blikani v obraceném rezimu nez LED
zamku)

chyba (prvni porucha)

blika: 0,1 s sviti / 0,1 s nesviti servisni rezim

nesviti odpojeni od elektricke sité

chyba prepnuti transformatoru
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INDIKATOR AKUMULATORU

sviti

akumulator odpojeny nebo vadny

blika: 1,6 s sviti / 0,2 s nesviti

akumulator zna¢né vybity

blika: 0,1 s sviti / 0,1 s nesviti

akumulator vybity

blika: 0,2 s sviti / 1,6 s nesviti

akumulator se nabiji

nesviti

akumulator nabity

1.8 Definice

Zakladni konfigurace 1Gzka

cenik konfigurace modelu, nezahrnuje matraci

Hmotnost ltGzka

Hodnota zavisi na konfiguraci produktu, pFisluSenstvi
nebo zakaznickych upravach.

Svétla vyska podvozku

kole€ky, pro manipulaci s pfislusenstvim pod brzdénym
IZkem ve standardni poloze

Pracovni cyklus

cyklus provozu motoru: doba &innosti / doba klidu

Ergoframe

Ergoframe je kinematicky systém nastaveni lozné
plochy, jehoz smyslem je odstranéni tlaku na bficho
pacienta a panevni oblast a sily tfeni na zada a nohy
pacienta.

Maximalni vaha pacienta

Maximalni vaha pacienta zavisi na aplikacnim prostredi
podle IEC 60601-2-52. Pro aplika¢ni prostfedi 1
(intenzivni/kriticka péce) a 2 (akutni péce) snizte
bezpecné provozni zatizeni o 65 kg. Pro aplikacni
prostfedi 3 (dlouhodoba péce) a 5 (ambulantni péce)
shizte bezpe€né provozni zatizeni o 35 kg.

Bezpecné provozni zatizeni

nejvyssi pfipustné zatiZzeni na Iizko (pacient, matrace a
pfislusenstvi)

Vyska postranic

vyska horniho bfevna nebo rohu postranic (nikoli
nejvyssi bod ovladacich prvkd postranic) od povrchu
pro pacienta

Standardni poloha lizka

— Vyska povrchu pro pacienta viéi podlaze je 400 mm

— Lozna plocha, v€etné jednotlivych asti, musi byt v
horizontalni (droven - 0°) poloze.

— Postranice jsou uzaméeny v horni poloze.

— Zakladni poloha integrovaného prodlouzeni.

1.9 Zkratky
CE Evropska shoda
CPR Kardiopulmonalni resuscitace
dB Jednotka intenzity zvuku
EAC Eurasijska konformita
EMC Elektromagneticka kompatibilita

12
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FET Unipolarni tranzistor

HF Vysoka frekvence

ICU Jednotka intenzivni péce

INT. Pracovni cyklus (zatéZovatel)

\Y Intravendzni

LED LED diody

ME Zdravotnické elektrické (vybaveni)

OFF Vypnuto

ON Zapnuto

SCU SRJ (systémova Fidici jednotka)

SWL Bezpecné provozni zatizeni

uDlI Jednoznacna identifikace zafizeni (pro zdravotnicka
zafizeni)

2 Bezpecnostni pokyny

13




, LINET’

Luzko Eleganza 1LE je ur¢eno pro dospélé osoby.

°,

% Nasledujte kapitolu Spravné pouzivani.

>

VAROVANI

Nekompatibilni matrace mohou zpusobit nebezpeci.

Pro zamezeni rizika Urazu elektrickym proudem musi byt tento pristroj pripojen
k napajeci siti s ochrannym uzemnénim.

Modifikace tohoto pristroje jsou zakazany.

Nemodifikujte tento pristroj bez opravnéni od vyrobce.

V pripadé modifikace tohoto pristroje musi byt provedeny prislusné prohlidky a zkousky
pro zajisténi trvale bezpeéného pouziti pristroje.

K zdravotnickému elektrickému systému se nesmi pripojovat dalSi rozbocovaci zasuvka
nebo prodluzovaci $ntra.

Béhem specifickych vysetreni a specifického lé¢eni se mohou objevit vyznamna rizika
vzajemného vlivu zplisobena zdravotnickym elektrickym zarizenim.

< < < <
S S > S 5 S
) ) Pl ) ps) A
: : S : g :
\ > > > § § >
} Z Z Z Z Z Z

<
>
p)
2
>
£

Jakakoliv zavazna nezadouci prihoda, ke které doslo v souvislosti s dotéenym
zdravotnickym prostiedkem, by méla byt hlasena vyrobci a prisluSnému organu ¢clenského
statu, v némz je uzivatel a/nebo pacient usazen.

>

VAROVANI

Vyménu pojistek a zdroji napajeni smi provadét pouze autorizovany a zaskoleny pracovnik
za pomoci nastroje!

>

VAROVANI

14
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>

Tento zdravotnicky prostredek neni uréen do prostiedi s atmosférou obohacenou
kyslikem!

VAROVANI

>

Tento zdravotnicky prostredek neni uréen k pouziti za pritomnosti horlavych latek!

VAROVANI

>

Tento zdravotnicky prostredek neni prenosny elektricky pristroj!

VAROVANI

>

Ujistéte se, ze béhem polohovani llizka je dodrzovan zatézovatel (2 min ZAPNUTO / 18 min
VYPNUTO)!

VAROVANI

>

Pacient smi pouzivat vybrané ovladaci prvky pouze v pripadé, ze personal zdravotnického
zarizeni usoudi, ze tomu odpovida pacientiv télesny a dusevni stav, a pouze pokud
personal zdravotnického zarizeni pacienta zaskoli v souladu s navodem k pouziti!

VAROVANI

2.1

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

®,
DR

Pokyny

Pred pouzitim IGZka je nutné seznamit se s navodem na pouziti a veskerou obsluhu provadét v souladu

s nim.

Navod ¢téte pozorné a kompletné.

Pouzivejte 10Zko pouze v perfektnim stavu.

Pokud mozno, kontrolujte IGZko denné nebo pfi vyméné smén.

Pouzivejte 10Zko pouze se spravnou elektrickou zasuvkou.

Lazko smi obsluhovat pouze kvalifikované a prodkolené osoby firmou LINET® .

Ujistéte se, Ze pacient byl poucen o funkcich lizka a o bezpecnostnich opatfenich a pokynech.

Luazko smi byt pouzivano jen na rovnych a pevnych podlahach uvedenych v kapitole ,Pfeprava“ a za
podminek uvedenych v kapitole ,Podminky pouziti“.

Jakékoliv poskozené soucasti nahrazujte pouze originalnimi nahradnimi dily.

Servis a instalaci mize provadét pouze kvalifikovana osoba, ktera byla proskolena vyrobcem.

Lazko nesmi byt ani kratkodobé pretézovano, pokud je to vSak nezbytné nutné ve specifickych situacich
Zaijistéte, ze na lizku je pouze jedna osoba.

PFi manipulaci s pohyblivymi dily zajistéte, aby pfi pohybu nedoslo ke skfipnuti pacienta, dalSich osob nebo
predmétd na lUzku, ale i jeho okoli.

Pokud je na lGzku umisténo prisluSenstvi, je tfeba pfi jizde, zdvihu, naklapéni a manipulaci s lGzkem dbat
zvy$ené pozornosti na prostor v okoli hrazdy a infuzniho stojanu, tak aby nedoslo k poSkozeni okoli, zranéni
osob nebo poskozeni Ilizka.
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Je-li na luzku pacient, musi byt kole¢ka zabrzdéna (s vyjimkou jizdy) - u nezabrzdéného Iizka hrozi pfi
vstavani nebo pfi opfeni se o IUZko nebezpedi Urazu. Lizko musi byt zabrzdéné, i kdyz je prazdné. Personal
je povinen presvédcit se, zda je l0zko skute¢né zabrzdéno.

polohy. Minimalizujete tak riziko padu a zranéni pacienta.

Zajistéte, Zze postranice obsluhuje pouze zdravotnicky personal.

Nikdy nepouzivejte I0Zko v prostfedi, kde hrozi riziko vybuchu nebo za pfitomnosti hoflavych anestetik.
Existuje-li, riziko, ze ovladanim funkci lizka mize pacient ohrozit sebe nebo okoli, je nutné, znemoznit mu
ovladani llzka: a) odpojenim ovladace (pokud je Iizko vybaveno Plug and Play adaptérem) nebo b)
uzamknutim jednotlivych funkci.

Nikdy nemanipulujte s pfivodnim elektrickym kabelem, pokud mate mokré ruce.

Hlavni sitovy kabel odpojte opatrné vytazenim ze zasuvky.

Sitovy kabel musi byt veden tak, aby nedos$lo k jeho namotani okolo pohyblivych dill nebo sevieni mezi
nimi; poskozenim sitového kabelu vznika vazné nebezpeci urazu elektrickym proudem.

Ujistéte se, Ze stanoveny pracovni cyklus IiZzka neni pfekrocen (viz INT. na sériovém Stitku).

Zajistéte, Ze pohyblivé &asti IGZka nejsou blokovany.

Na lazku mohou byt pouzity pouze matrace a pfisluSenstvi schvalené firmou Linet.

Zatézuijte 1GZko v souladu s bezpecnostnim zatiZzenim l0Zka uvedenym na stitku.

PFed transportem napolohujte IGZko alespor 20 cm pod maximalni vySku pro lep$i ovladatelnost a snadné;jsi
prejizdéni prekazek.

NeprekroCte zatéz 75 kg na prodlouzeni lozné plochy.

Jakékoliv modifikace na l0Zku musi byt konzultovany s vyrobcem.

PFi nedodrZeni pokynd v navodu k pouziti mize dojit ke zranéni pacienta nebo poskozeni llzka.

PFed polohovanim llzka se ujistéte, Ze pacient nemuze byt poranén (oblasti mezi postranici a loZnou
plochou a pohyblivymi ¢astmi Ilizka, apod.)

Pfed napolohovanim do pozice Anti-Trendelenburg zasurite poli¢ku na IGzkoviny.

Nedaveijte Zadné objekty mezi nebo na postranice a mezi pohyblivé ¢asti IUzka (pfisluSenstvi, infuze, kabely,
apod.). Nebo mezi loZznou plochu a podvozek lGzka.

Ujistéte se, Ze nedojde k zadnym zranénim nebo posSkozenim, kdyz sklapite postranice dolu.

Jednodilné sklopné postranice jsou ur€eny vyhradné pro pacienty v dobrém zdravotnim stavu. Pro zmatené
pacienty pouzijte délené plastové postranice nebo jednodilné postranice doplite Protektorem.

Ujistéte se, Ze nemUze dojit k poSkozeni kabelu ovladacich prvkud IGZka (sestersky ovladaci panel, ruéni
ovladac, apod.).

V pFipadé, Ze pacient zUstava na I0Zku bez dozoru obsluhujiciho personalu, a zaroven jeho zdravotni a
polohy a jednotlivé dily lozné plochy do vodorovné polohy. Minimalizujete tak riziko padu a zranéni
pacienta.

Nemocni¢ni personal musi zvazit celkové nastaveni lGzka a uzamdéeni vSech polohovacich funkci Iizka

v zavislosti na zdravotnim a mentalnim stavu pacienta, a to zvlasté v pfipadech, kdy pacient zUstava i
kratkodobé bez dozoru personalu.

Manualni polohovani ¢asti lGZka, které jsou uréeny k elektronickému polohovani (napf. zadovy dil) je
zakazano. V opacném pfipadé hrozi poSkozeni a nefunkénost zadového motoru nebo samovolny pad
zadoveho dilu.

Kabel ruéniho ovladace u modelu 1GTLH (kfizovy podvozek) musi byt vzdy veden nad kfizem tak, aby se
zabranilo jeho poskozeni pfi polohovani lUzka.

Podminky pouziti

Lizko nesmi byt pouzivano a skladovano v prostiedi, kde:
B Hrozi nebezpedi exploze

M Jsou obsaZena hoflavéa anestetika.
Luzko je navrzeno pro nemocni¢ni a peCovatelska zafizeni. Elektricka instalace musi odpovidat lokalnim
standardim.

9,
o

Odpojujte lizko ze sité pouze ve vyjimecnych pfipadech (napf.: blesky, zemétfeseni).

16



vll_ll\llsro

3 Zamyslené pouziti

Zamyslenym pouzitim je hospitalizace pacienta na jednotkach akutni a dlouhodobé péce, ktera zahrnuje

predevsim tyto stranky:

| 2 Nastaveni konkrétnich poloh potfebnych z preventivnich divodd, pro uéely bézné péce, oSetfovani,
mobilizace, fyzioterapie, vySetfovani, spanku a odpocinku. Tyto polohy jsou dale specifikovany a popsany
v klinickém hodnoceni tohoto zafizeni spole¢né s jejich potencialnimi klinickymi vysledky a pfinosy.

| 2 Poskytnuti bezpe¢ného prostiedi pro pacienta b&hem vSech prisluSnych procedur. Konkrétni pozadavky na
pacientovu bezpecnost jsou pfedmétem klinického hodnoceni, zahrnujiciho vyhodnoceni poméru pfinosu
a rizik. PFislusné bezpecnostni otazky jsou sou€asti souboru fizeni rizik.

| 2 Transport pacienta v [GZku v rdmci budovy mimo pacientiv pokoj.

| 2 Zajisténi vhodnych pracovnich podminek pro poskytovatele péce, provadgjici béhem pacientovy hospitalizace
bé&zné i specifické ukoly.

3.1 Uzivatelska populace

| 2 Dospéli pacienti (hmotnost >= 40 kg, vySka >= 146 cm, BMI >= 17) na jednotkach akutni a dlouhodobé péce
(aplika¢ni prostiedi 2 a 3 podle normy IEC 60601-2-52)

| 2 Poskytovatelé péce (sestry, lékafi, technicky personal, personal zajistujici pfepravu, personal zajistujici oCistu
a uklid)

3.2 Kontraindikace

| 2 Zdravotnicky prostfedek neni uréen k pouZiti u pediatrickych pacient(.

| 2 Urcité polohy nejsou vhodné pro nékteré konkrétni diagnézy / zdravotni stavy (napf. Fowlerova poloha pfi
poranéni michy, Trendelenburgova poloha u pacientll s vy$§im intrakranialnim tlakem). U kazdého
jednotlivého pfipadu musi kontraindikaci posoudit odborny pracovnik nebo sestra.

3.3 Obsluha
| 2 Poskytovatel péce
| 2 Pacient (jednotlivi pacienti mohou vyuzivat vyhrazené funkce zafizeni na zakladé posouzeni jejich stavu

poskytovatelem péce)

4 Nespravné pouzivani

Lizko Eleganza 1 LE neni vhodné pro:

B Pacienty
B Nespliujici podminky uvedené v kapitole Spravné pouzivani
B Pouziti

B Privatni vyuziti
B Jiné nez popsané v navodu k pouziti

POZN.: Pro informace tykajici se pouZiti jiného, nez daného navodem k pouZiti kontaktujte prosim Linet ©.

Linet ® vynaklada nejvétsi usili pfi vyvoji, designu a vyrobé pro dosahnuti nejvyssi kvality vyrobka.
Linet ® nenese zadnou odpovédnost za jakékoliv poSkozeni produktu nebo zranéni uzivatele nebo pacienta pfi
nedodrzeni nasledujiciho:

9,

% Nerizeni se navodem k pouziti a varovanimi v ném obsazenymi.

9,

“  Vyuzivani produktu k jinym tGcelim nez je popsano v dokumentaci firmy Linet®
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5 Specifikace dodavky a varianty lazka

Poskozeni z diivodu Spatného pouziti!
% 125 mm kolecka jsou uréena pouze pro transport lizka po rovném povrchu bez mezer!

VAROVANI

5.1 Specifikace dodavky

Dodavka:
¢ Luzko je dodavano bud kompletné smontované, nebo s demontovanymi éely. V pfipadé druhého zplisobu je
pred pouzitim tfeba namontovat tyto ¢asti k 10Zku. Dle dodaciho listu musi byt na misté provedena kontrola
kompletnosti celé dodavky. Eventualni zavady nebo poskozeni musi byt okamzité oznameny dopravci a
dodavateli pisemnou formou pfi pfevzeti zakazky.

5.2 Varianty lGzka

Varianty modelu Eleganza 1 LE s ozna¢enim 1GTL (modelové €islo je uvedeno na sériovém Stitku)
Lizko pro zdravotnictvi

s = standartni vybaveni l0Zka

o = variabilni vybava — moznosti vybéru zakaznika

B Lozna plocha

B Lozna plocha s odnimatelnymi plastovymi ¢astmi (s)

B |ozna plocha se zkracenim luzka (-13 cm) (0)
B Postranice

B Bez postranic (s)
Jednodilné sklopné postranice — lakované s ovladanim shora (o)
Jednodilné sklopné postranice — lakované s ovladanim zdola (o)
Dvoudilné sklopné postranice — plastové s uhlomérem (o)
Dvoudilné sklopné postranice — plastové bez uhloméru (o)

B Cela
Plastova Cela design Eleganza 1 (s)
Plastova Cela design Eleganza 3 (0)
Lakovana HE/FE s barevnymi HPL panely (0)
B Hlinikové s barevnymi HPL panely — design Hotel (0)
B Kolecka
B 125 mm Tente Motion, s individualnim ovladanim kolecek (s)
B 125 mm Tente Motion, s centralnim ovladanim kolecek (0)
B 150 mm Tente Motion, s centralnim ovladanim kolecek (0)
B 150 mm Tente Motion + 5. kolecko (o)
B Ovladaci prvky
B Rucni ovladac — 10 tlacitek se zamkem funkci (s)
B Ostatni
B Prodlouzeni lozné plochy (0)
B Policka na lGzkoviny (o)
B Par univerzalnich list na pFislusenstvi (0)
B Plug & Play adaptér pro pfipojeni ru¢niho ovladace (o)
B Barevné provedeni
B | akované kovové ¢asti RAL 9002 (bila) (s)
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B | akované kovové ¢asti RAL 9006 — svétle Seda (o)

Varianty modelu Eleganza 1 LE s oznac¢enim 1GTN (modelové €islo je uvedeno na sériovém stitku)
Luzko pro pecovatelstvi

S =
o=

standartni vybaveni luzka
variabilni vybava — moznosti vybé&ru zékaznika

LoZna plocha

B | ozZna plocha s odnimatelnymi plastovymi ¢astmi (s)
Postranice

B Bez postranic (s)

B Jednodilné sklopné postranice — lakované s ovladanim shora (o)
B Jednodilné sklopné postranice — lakované s ovladanim zdola (o)
B Prabézné postranice — dievéné (o)

Cela
B Drevéna Cela — Design T (s)

Kolecka

B 125 mm Tente Motion, s individualnim ovladanim kolecek (s)
B 125 mm Tente Motion, s centralnim ovladanim kolecek (o)
B 150 mm Tente Motion, s centralnim ovladanim kolecek (0)
B 150 mm Tente Motion + 5. kolecko (0)
Ovladaci prvky
B Rucni ovladaC — 8 tlacitek bez zamku funkci (s)
B Rucni ovladac — 8 tlacitek se zamkem funkci (0)
B Rucni ovlada¢ — 10 tlacitek se zamkem funkci (0)
Ostatni
B Prodlouzeni lozné plochy (0)
B Policka na lizkoviny (0)
B Par univerzalnich list na pFislusenstvi (0)
B Plug & Play adaptér pro pfipojeni ru¢niho ovladace (o)
Barevné provedeni
B | akované kovové ¢asti RAL 9002 (bila) (o)
B | akované kovové Casti RAL 9006 — svétle Seda (s)
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Varianty modelu Eleganza 1 LE s ozna¢enim 1GTLH (modelové ¢islo je uvedeno na sériovém stitku)

Lizko pro zdravotnictvi
s = standartni vybaveni lGzka
o = variabilni vybava — moznosti vybéru zakaznika

B |Lozna plocha

LoZna plocha s odnimatelnymi plastovymi ¢astmi (s)

Postranice

Cela

Bez postranic (s)

Jednodilné sklopné postranice — lakované s ovladanim shora (0)
Jednodilné sklopné postranice — lakované s ovladanim zdola (o)
Dvoudilné sklopné postranice — plastové s Uhlomérem (o)
Dvoudilné sklopné postranice — plastové bez uhloméru (o)

Plastova Cela design Eleganza 1 (s)

Plastova Cela design Eleganza 3 (o)

Lakovana HE/FE s barevnymi HPL panely (0)
Hlinikové s barevnymi HPL panely — design Hotel (0)

Kolecka

125 mm Tente Motion, s individualnim ovladanim kolecek (s)
125 mm Tente Motion, s centralnim ovladanim kolecek (0)
150 mm Tente Motion, s centralnim ovladanim kolecek (0)

Ovladaci prvky

Ruéni ovladag — 8 tlacitek bez zamku funkci (s)
Ruéni ovladag — 8 tlacitek se zamkem funkci (0)

Ostatni

Prodlouzeni lozné plochy (0)

Policka na lGzkoviny (o)

Par univerzalnich list na pfisluSenstvi (o)

Plug & Play adaptér pro pfipojeni ru¢niho ovladace (o)

Barevné provedeni

Lakované kovové ¢asti RAL 9002 (bila) (s)
Lakované kovové ¢asti RAL 9006 — svétle Seda (o)

5.3 Prilozné €asti typu B

V8echny ¢&asti llzka, kam dosahne pacient, jsou povazovany za pfilozné ¢asti typu B.

Seznam priloznych ¢asti typu B:

.0

oo

7
0.0

7
0.0

% Ruéni ovladaé

* Postranice

Cela lozka

Lozna plocha luzka
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6 Uvedeni do provozu

Riziko poskozeni z diivodu neustaleni teploty Itizka!

% Pokud je rozdil mezi teplotou ItiZka a teplotou prostredi (pfeprava/skladovani) kde
chcete lGzko instalovat, musite nechat Iizko 24 hodin ustalit na teplotu v mistnosti, nez
10Zko zapojite do elektrické sité.

POZOR

Pripravte ltizko pro pouziti nasledovné:

B

D

®,
o

B3

g

B3

g

B3

g

B3

g

B3

g

B3

g

B3

g

B3

g

6.1

Odstrarite vSechny obalové materidly (viz. Ochrana Zivotniho prostiedi).
PFipojte 1GZko do elektrické sité

Nabijte baterii

Napolohujte IGZko do nejvyssi pozice

Zkontrolujte funkci kole€ek a jejich brzdéni

Zkontrolujte funkénost prodlouzeni Ilizka

Zkontrolujte, zda se daji vyjmout Cela

Zkontrolujte v8echny funkce a kontrolni elementy (ru¢ni ovladac).
Zkontrolujte funkénost postranic

Pieprava

Pro bezpe€ny transport dodrzujte nasledujici:

D

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

Zajistéte, abyste neprejeli zadné kabely.

Ujistéte se, Ze kabel je smotan a zajistén (uchycen) hackem na &ele IGzka.

Ujistéte se, zZe pfed pohybem, nakladanim/vykladanim jsou odblokovana kolecka (viz. Centralni ovladani
kolecek).

Ujistéte se, Ze postranice jsou zvednuté a uzamcené béhem transportu ltzka.

Prepravuijte IGZko pouze po vhodnych plochach.

Vhodné plochy:

B Keramicka dlazba
B Linoleum

B Lité podlahy, apod.

Nevhodné plochy:

PFili§ mékkeé ¢i vadné plochy
Drevéné plochy

Kamenné plochy

Plochy s kobercovou podlozkou
Mékkeé linoleum

®,

o
9,

o

P¥i jizdé na delSi vzdalenosti se ujistéte, zda je aktivovano vedouci Ci 5té kolecko.
Vzdy se pred transportem ujistéte, Ze je lGzko odbrzdéno.
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6.2 Uvedeni do provozu

Uvedeni lGzka do provozu:

% Odstranite z lGzZka obalovy material a ekologicky zlikvidujte.

% Zkontrolujte dodavku dle dodaciho listu (viz. Specifikace dodavky a Varianty Ilizka).

% Vybavte lGZko dle potfeby a navodu na pouziti.

+« Pokud jsou Cela doru¢ena separatné, nainstalujte ¢ela.

% Ujistéte se o spravnosti zastréky a zapojte 10zko do elektrické sité

% Transportujte, skladujte a pouzivejte Iizko pouze na vhodnych plochach (viz. Vhodné plochy)

% Ujistéte se, Ze napajeci kabel nekoliduje pfi polohovani s Zadnou ¢asti IGZka. Ujistéte se, Ze je zastrcka
zastréena spravné.

% Nenechavejte zadné kabely volné po zemi.

% Ujistéte se, Ze jsou v8echny mechanické | elektrické funkce I(iZka dobfe pristupné a jestli funguiji.

% LUZko nema zadny hlavni vypinac, tzn.: Hlavni nap3jeci kabel je jediny prostfedek pro odpojeni z elektrické

sité
% Ujistéte se, Ze je hlavni napajeci kabel dobfe dosazitelny (pro moznost odpojeni z elektrické sité v pfipadé
potfeby).
Riziko poranéni pfi manipulaci s lGzkem!
< Ujistéte se, Ze je l0zko vypojeno z elektrické sité pfi instalaci/demontazi nebo udrzbé.
< Ujistéte se, Ze jsou kolecka zabrzdéna pfi instalaci/demontazi nebo udrzbé.
VAROVANI
Nespravna instalace miize poskodit ltizko!
< Ujistéte se, Ze je instalace provadéna osobami zaskolenymi vyrobcem.
POZOR

6.3 Propojeni potencialu

Luzko je vybaveno standardnim ochrannym konektorem. Tento konektor se pouZiva pro propojeni potencialll mezi
IGzkem a jakymkoliv intravaskularni nebo intrakardialnim zafizenim. Chrani pacienta pred statickym elektrickym
Sokem.

Obr. Potencialni konektor - samecek Obr. Potencialni konektor - sami¢ka

Pouzijte potencialni konektor vzdy kdyz:
B Pacient je pfipojen k intravaskularnimu nebo intra kardialnimu zafizeni.
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Pred pripojenim pacienta k intravaskularnimu nebo intra kardialnimu zafizeni:

» Pripojte zemnici kabel zafizeni k potencialnimu konektoru IGzka, na kterém lezi pacient.
» PouZijte standardni nemocni¢ni konektor

» Ujistéte se, Ze konektory na sebe pasuji.

Ujistéte se, Ze nem(ize dojit k rozpojeni.

B3

B3

B3

.
o

Pred transportem lizka:

« Odpojte pacienta od intravaskularniho nebo intra kardialniho zafizeni

% Odpojte konektor pro vyrovnani potenciald.
6.4 FIRMWARE
Luzko obsahuje firmware, ktery smi aktualizovat pouze autorizovany servisni technik. Tento firmware je chranén proti
neopravnénému pristupu mechanickym krytem (pfistup vyzaduje nafadi), peceti (komponenty s procesorem jsou
zapecCetény), vyhradni kompatibilitou s autorizovanym softwarovym nastrojem a kontrolou kompatibility nového
firmwaru s 10zkem.

6.5 Lozna plocha

Lozna plocha se sklada z odnimatelnych plastovych dilu.

=

DV

-
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Manipulace s loznou plochou:
+«+ Odstranite plastové dily vytazenim smérem nahoru.
+» Namontuijte plastové ¢asti zpét ve spravném poradi, jak je ukdzano na symbolu, ktery je umistén na vech
plastovych dilech.
Zajisténi dilu je signalizovano slysitelnym cvaknutim.
Ujistéte se, Ze plastové dily jsou dobfe zajistény zatazenim za dil smérem nahoru.

H
&
Plll L
N

Obr. Symbol na plastovych dilech lozné plochy (H = hlavoveé celo, N = nozni ¢elo, L = leva strana, P = prava strana)

5

A

o,
X4

6.5.1 Zkracené lazko

Pouzivejte zkraceni ltizka opatrné, pokud je pacient na Itizku, abyste se vyhnuli riziku
zmacknuti, zachyceni nebo sevreni.

VAROVANI

Zdravotnické ltizko Eleganza 1 LE muZe byt dodano ve verzi se zkracenim lizka. Uelem této zkracené verze
je usnadnéni transportu lGZka. Doporu¢ujeme pouzit matraci (o délce 190 cm) spolu s prodlouzenim
matrace (o délce 10 cm). Lozna plocha se zkraceni neni kompatibilni s kfizovym podvozkem (konfigurace 1GTLH).
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7 Popis vyrobku

7.1

Eleganza 1 LE (1GTL) — Dvoudilné sklopné plastové postranice (SR21, SR22)

B O 0 B

Obr. Eleganza 1 LE s dvoudilnymi sklopnymi plastovymi postranicemi

© XN GMWDNPE

Nozni ¢elo

Dvoudilné sklopné postranice v nejvyssi poloze
Hlavové celo

Kole¢ko 150 mm

Mechanismus odblokovani postranic

Lista pfislusenstvi

Paka centralniho ovladani kolecek

Policka na lGzkoviny

Ochranné rohové kolecko
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7.2 Eleganzal LE (1GTL) — Dvoudilné sklopné plastové postranice (SR46, SR48)

1 2 3 4

9 8

Obr. Eleganza 1 LE s dvoudilnymi sklopnymi plastovymi postranicemi

Hlavové Celo

Hlavova plastova postranice

Nozni plastova postranice

Lozna plocha (s odnimatelnymi plastovymi ¢astmi)
Nozni Celo

Policka na lGzkoviny

Paka centralniho ovladani kolecek (volitelné)
Mechanismus pro odblokovani postranic

. Kolec¢ko

10. Jednoducha paka centralniho ovladani kolecek (volitelné)
11. Rohové kolecko

© N WDNPE
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7.3 Eleganza lLE (1GTL) — Jednodilné sklopné postranice shora ovladané

B O O 8

Obr. Eleganza 1 LE se shora oviadanymi jednodilnymi sklopnymi postranicemi

Nozni Celo

Mechanismus odblokovani postranic

Hlavové Celo

Kole¢ko 150 mm

Jednodilné sklopné postranice v nejvyssi poloze
Lista prislusenstvi

Paka centralniho ovladani kolecek

Policka na lGzkoviny

Ochranné rohové kolecko

©CoNoOr~®WDNPE
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7.4 Eleganza l LE (1GTL) — Jednodilné sklopné postranice zdola oviadané

Obr. Eleganza 1 LE se zdola oviadanymi jednodilnymi sklopnymi postranicemi

Nozni Celo

Jednodilné sklopné postranice v nejvyssi poloze
Lozna plocha s matraci

Ruéni ovladac

Hlavové celo

. Kole€¢ko 150 mm

. Lista pfislusenstvi

. Mechanismus odblokovani postranic

. Paka centralniho ovladani kolecek

10. Pouzdro na pfisludenstvi nebo Protector®
11. Zamek Cel

12. Ochranné rohové kolecko

©C®NO O A ONPR
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7.5 EleganzalLE (1GTN) — Jednodilné sklopné postranice shora ovladané a dievéna
cela

Obr. Eleganza 1 LE se shora oviadanymi jednodilnymi sklopnymi postranicemi a dfevénymi cely

. Nozni ¢elo

. Mechanismus odblokovani postranic

. Hlavové ¢elo

. Kole¢ko 125 mm s individualni brzdou
. Lista pfislusenstvi

. Individualni brzda kolecka

. Poli¢ka na lazkoviny
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7.6 Eleganzal LE (1GTN) — Jednodilné sklopné postranice zdola ovladané a drevéna
cela

0 i

Obr. Eleganza 1 LE se zdola oviadanymi jednodilnymi sklopnymi postranicemi a dfevénymi cely

Nozni Celo

Jednodilné sklopné postranice v nejvyssi poloze
. Lozna plocha s matraci

. Ruéni ovlada¢

. Hlavové ¢Celo

. Kole€ko 125 mm s individualni brzdou

. Lista pfislusenstvi

. Mechanismus odblokovani postranic

. Individualni brzda kolecka

© 00NN WN R
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7.7 Eleganza 1l LE (1GTN) — Prabézné postranice a direvéna cela

Obr. Eleganza 1 LE pribéZnymi postranicemi a difevénymi cely

NogaMwDdhE

Nozni Celo

Prabézné postranice v nejvyssi poloze
Hlavové Celo

Kole¢ko 125 mm s individualni brzdou
Individualni brzda kolecka
Mechanismus odblokovani postranic
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7.8 Eleganza 1l LE (1GTLH) — Jednodilné sklopné postranice

Obr. Eleganza 1 LE s kfizovym podvozkem a jednodilnymi sklopnymi postranicemi

Nozni Celo

Jednodilné sklopné postranice v nejvyssi poloze
Hlavové Celo

Kole¢ko 150 mm

Paka centralniho ovladani kolecek
Mechanismus odblokovani postranic

NogaMwDdhE

I |' | POZN.: Kabel ruéniho oviadaée u modelu 1GTLH (kiizovy
podvozek) musi byt vzdy veden nad kiizem tak, aby se zabranilo
Jjeho poskozeni pri polohovani lizka.

Obr. Vedeni kabelu ru¢niho oviadace
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7.9 Eleganzal LE (1GTLH) — Dvoudilné sklopné plastové postranice (SR46, SR48)

5

Obr. Eleganza 1 LE s dvoudilnymi sklopnymi plastovymi postranicemi

Hlavové Celo

Hlavova plastova postranice

Nozni plastova postranice

Lozna plocha (s odnimatelnymi plastovymi ¢astmi)
Nozni Celo

Policka na lGzkoviny

Paka centralniho ovladani kolecek

Mechanismus pro odblokovani postranic

. Kolecko

10. Rohové kolecko

© XN GMWDNPE
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7.10 Cela luzka

POZN.: Cela liizka mohou byt dodavéna v riiznych barevnych dekorech.

Obr. Zamek cel

1. Uzamceno (zaaretovano)
2. Odemceno (odaretovano)

Nainstalujte/Vyjméte ¢ela nasledujicim zplsobem:
< Odemknéte ¢ela pomoci bezpecnostnich pacek na rozich IGzka, pokud jsou packy k dispozici.
< Umistéte ¢elo do pouzder.
< Uzamknéte bezpecnostni packy.
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% Cela vyjmete odem&emdenim bezpe&nostnich padek a vysunutim el smé&rem nahoru

Obr. Instalace cel
1. Spravna pozice el (dekorem ven z lUzka)
2. Spatna pozice &el (dekorem dovnitf)

POZN.: Cela Ize nainstalovat i do pouzder s uzaméenymi zamky (neni pak potfeba zémky znovu zamykat).
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8 Technické specifikace

VSechna technicka data jsou jmenovita data a podléhaji konstrukénim a vyrobnim tolerancim.

8.1 Mechanické specifikace

8.1.1 Standardni verze

Rozméry

218 cm x 99,5 cm*

Délka postranic
Délené plastové postranice

B Nozni postranice 96,5 cm

B Hlavova postranice 49,5cm
Jednodilné sklopné postranice 146,5 cm
Vyska postranic
Délené plastové postranice

B Nozni postranice 35cm

B Hiavova postranice 35cm
Jednodilné sklopné postranice 54,5 cm
Maximalni rozméry matrace 200 cm x 90 cm
Maximalni vySka matrace 16 cm*

Vyska postranic nad loZznou plochou (bez matrace)

7,5 cm (min), 38 cm* (max)

Prodlouzeni lozné plochy

Ocm/15cm

Nastaveni vysky lozné plochy
125 mm kolecka
150 mm kolecka

37cm—-73,5cm
39,5cm—-76cm

Maximalni uhel zadového dilu 70°
Maximalni uhel stehenniho dilu 35°
Maximalni thel lytkového dilu 21°
Ergoframe® 10cm/6cm
Uhel Trendelenburg 15°

Uhel Antitrendelenburg 15°

Vaha lizka 135 kg*
Maximalni zatéz hrazdy 75 kg

* Hodnota zavisi na konfiguraci.

38



vll_ll\llsro

8.1.2 Zkracena verze

Rozméry

218 cm (205 cm) x 99,5 cm*

Délka postranic
Délené plastové postranice

B Nozni postranice 96,5 cm
B Hlavova postranice 49,5cm
Jednodilné sklopné postranice 146,5 cm
Vyska postranic
Délené plastové postranice
B Nozni postranice 35cm
B Hiavova postranice 35 cm
Jednodilné sklopné postranice 54,5 cm
Maximalni rozméry matrace 200 cm (190 cm) x 90 cm
Maximalni vySka matrace 16 cm*

Vyska postranic nad loznou plochou (bez matrace)

7,5 cm (min), 38 cm* (max)

Zkraceni lizka

Ocm/-13cm

Nastaveni vysky lozné plochy
125 mm kolecka
150 mm kolecka

37cm-—-73,5cm
39,5cm—-76 cm

Maximalni uhel zadového dilu 70°
Maximalni uhel stehenniho dilu 27°
Maximalni thel lytkového dilu 21°
Ergoframe® 10cm/6cm
Uhel Trendelenburg 15°
Uhel Antitrendelenburg 15°
Vaha lGzka 135 kg*
Maximalni zatéz hrazdy 75 kg
* Hodnota zavisi na konfiguraci.
8.1.3 Bezpecné pracovni zatizeni SWL (1GTLH)
Kolecka Baterie
Pramér Brzdny systém bez véetné
Bezpecné pracovni 125 Individualné brzdéna kolecka 185 kg 185 kg
zatizeni SWL (zavisi mm e -
na koleckach a Centralné brzdéna kolecka 230 kg 230 kg
baterii) 150 mm Centralné brzdéna kolecka 230 kg 230 kg
8.1.4 Bezpecné pracovni zatizeni SWL (1GTL)
Kolecka Baterie
Pramér Brzdny systém bez véetné
Bezpecné pracovni 125 Individualné brzdéna kolecka 185 kg 185 kg
zatizeni SWL (zavisi mm T "
na koleckach a Centralné brzdéna kolecka 200 kg 250 kg
baterii) 150 mm Centralné brzdéna kolecka 200 kg 250 kg
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8.1.5 Maximalni vaha pacienta (LGTLH)

Aplikacni prostredi 1,2 | Aplikacni prostredi 3,5
Baterie Baterie
bez véetné bez véetné
o . L. . L. 120 kg 120 kg 150 kg 150 kg
Maximalni vaha pacienta (zavisi na baterii a aplikaénim
prostredi) 165 kg 165 kg 195 kg 195 kg
165 kg 165 kg 195 kg 195 kg

8.1.6  Maximalni vaha pacienta (1GTL)

Aplikacni prostredi 1,2 | Aplikacni prostredi 3,5
Baterie Baterie
bez vcetné bez vcetné
. . . . . 120 kg 120 kg 150 kg 150 kg
Maximalni vaha pacienta (zavisi na baterii a aplikaénim
prostredi) 135 kg 185 kg 165 kg 215 kg
135 kg 185 kg 165 kg 215 kg
8.2 Podminky prostiedi
Podminky pouziti
B Teplota 10°C—40°C
m Vihkost 30% — 75 %
B Atmosféricky tlak vzduchu 795 hPa — 1060 hPa
Skladovaci a prepravni podminky
B Teplota -20°C —50°C
®  Vlhkost 20% — 90% (nekondenzujici)
B Atmosféricky tlak vzduchu 795 hPa —1060 hPa

8.3 Elektrické specifikace

Smrtelné nebezpeci urazu elektrickym proudem!

% Zajistéte, Ze servisni prace a udrzba lizka bude provadéna pouze kvalifikovanou a
certifikovanou servisni organizaci v pfipadé kdy je 10zko zapojeno v elektrické siti.

NEPEZPECI
Vstupni napéti 100 - 240 V~, 50/60 Hz
Maximalni pfikon 370 VA
DIN EN 60529 Stuperi kryti IPX4
Trida ochrany Trida | (s pfiloznymi ¢astmi typu B)
Pracovni cyklus (zat&Zovatel) max. 2 minuty ON / 18 minut OFF
Baterie Pb ACCU 2x 12V /1,2 Ah/ Pojistka 15A
Pojistky 2x TLBA L 250 V
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POZN.: Na zadost je spolecnost Linet ® schopna dodat nemocniéni liZka s elektrickou soustavou, jeZ je v souladu s
mistnimi normami (napéti a elektrické zastrcky dle poZadavkl zakaznika).

Seznam priloznych ¢€asti typu B:

B ACP ovladaci panel (sestersky ovladaci panel)
Ruéni ovlada¢

Postranice

Cela Itizka

Lozna plocha luzka

8.4 Elektromagneticka kompatibilita

Lizko je vhodné pro nemocnice s vyjimkou pro blizké aktivni VF chirurgické pristroje a RF stinéné mistnosti
systému pro magnetickou rezonanci, kde je intenzita EM ruseni vysoka.

Luzko nema definovanou Zzadnou nezbytnou funkénost.

A\ VisTRAHA!

Ma se predejit pouziti tohoto pristroje vedle nebo v bloku s jinymi pristroji, protoze by to mohlo vyvolat
nespravny provoz. Pokud je takové pouziti nutné, maji byt tento pristroj a ostatni pristroje sledovany,
aby se ovérilo, ze funguji normalné.

Seznam pouzitych kabelt:
1. Sit'ovy kabel, maximalni délka 6m
2. Kabel Ovladaciho panelu ACP, maximalni délka 3m
3. Kabel ruéniho ovladace, maximalni délka 3m

A\ visTRAHA!

Pouziti pfislusenstvi, pfevodnikt a jinych kabelt, nez které byly specifikovany nebo poskytnuty
vyrobcem tohoto pristroje by mohlo vyvolat zvySena elektromagnetické emise nebo snizeni
elektromagnetické odolnosti tohoto pristroje a vyvolat nespravny provoz.

A\ visTRAHA!

Prenosny RF komunikacni pristroj (véetné koncovych zafizeni jako jsou anténni kabely a vnéjsi antény)
se nema pouzit blize nez 30 cm (12 palcu) od jakékoli ¢asti lGzka Eleganza 1 LE, véetné kabell
specifikovanych vyrobcem. Jinak by mohlo dojit ke zhorseni funkénosti tohoto pristroje.

A\ visTRAHA!

Nepretézujte lGzko pres dovolené bezpecné provozni zatizeni (SWL), dodrzujte zatéZzovatel motorti (INT.)
a dodrzujte zasady Gdrzby ltzka (15 Udrzba) za iéelem zachovani zakladni bezpeénosti lGizka ve smyslu
elektromagnetického ruseni po celou oéekavanou dobu Zivota ltzka.
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Navod a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka vyzarovani

Zkouska vyzarovani Shoda

Vysokofrekvenéni vyzafovani Skupina 1
CISPR 11

Vysokofrekvenéni vyzafovani Tfida B
CISPR 11

Harmonicka vyzarovani Tfida A
IEC 61000-3-2

Kolisani napéti/blikavé vyzafovani Vyhovuje
IEC 61000-3-3

Navod a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka odolnost

Zkouska odolnosti

Elektrostaticky vyboj (ESD)
IEC 61000-4-2

Vyhovuijici uroven

+ 8 kV pro kontaktni vyboj
+ 15 kV pro vzduchovy vyboj

Blizka pole od RF bezdratovych komunikacnich
pristroju
IEC 61000-4-3

Viz Tabulka 1

Rychly elektricky pfechodovy jev/skupina impulz(
IEC 61000-4-4

12 kV opakovaci kmito€et 100 kHz

Razovy impulz

* 1 kV sdruzené

IEC 61000-4-11

IEC 61000-4-5 * 2 kV mezi fazi a zemi

Vedeny vysoky kmitoCet 3V (0,15 MHz — 80 MHz)

|IEC 61000-4-6 6 V v pasmech ISM mezi 0,15 MHz a 80 MHz)
80 % AM pfi 1 kHz)

Magnetické pole sitového kmitoctu (50/60 Hz) 30 A/m

IEC 61000-4-8

Kratkodoby pokles napéti a prerusSeni napéti 0 % UT; 0,5 cyklu

(napéjeni) PFi 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° a 315°

0 % UT; 1 cyklus a 70 % UT; 25/30 cykld
Jedina faze: pfi 0°
0 % UT; 250/300 cykla
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Tabulka 1 — elektromagneticka odolnost, telekomunikacni sluzby dle IEC 61000-4-3

Zkusebni Pasmo Sluzba Modulace Zkusebni
kmitocet uroven
(MHz) odolnosti
(MHz) Vim
385 380 - 390 TETRA 400 Pulzni modulace 18 27
Hz
450 430 - 470 GMRS 460, FRS 460 FM % 5 kHz 28
odchylka 1 kHz
sinusovy prabéh
710 704 - 787 LTE pasmo 13, 17 Pulse modulation 9
745 217 Hz
780
810 800 - 960 GSM 800/900, TETRA 800, iDEN Pulzni modulace 18 28
870 820, CDMA 850, Hz
930 LTE pasmo 5
1720 1700-1990 GSM 1800; CDMA 1900; GSM Pulzni modulace 28
1845 1900; DECT; LTE pasmo 1, 3, 4, 217 Hz
1970 25; UMTS
2 450 2400 - 2570 Bluetooth, WLAN, 802.11 b/g/n, Pulzni modulace 28
RFID 2450, 217 Hz
LTE pasmo 7
5240 5100 -5 800 WLAN 802.11 a/n Pulzni modulace 9
5500 217 Hz
5785
POZNAMKA Nejsou aplikovany zadné odchylky od pozadavki normy na EMC.
POZNAMKA Nejsou znama Zadna dalSi opatfeni pro udrzeni zakladni bezpeénosti z hlediska EMC.
POZNAMKA Luzka vybavena komunikacnim modulem pracuji ve standardu IEEE 802.11 b/g/n (2 400 az 2

483,5 MHz, modulace DSSS (IEEE 802.11 b ), OFDM (IEEE 802.11 g/n) 20MHz Sitka pasma,
EIRP =0,34 W.
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9 Akumulator

Baterie dodavana s Iizkem neni nabita. Baterie slouzi pouze jako zalozni zdroj v pfipadé vypadku nebo pfi
transportu pacienta.

Zivotnost akumulatoru miize byt az 5 let, pokud je provozovan za optimalnich podminek.

Kapacita akumulatoru mtize byt vyrazné snizena za nasledujicich podminek:

.

o

B3

B3

B3

» pFilis vysoka teplota okolniho prostiedi

» mnoho cykll nabijeni/vybijeni akumulatoru

» opakovani hlubokého vybiti

» 10zko je ¢asto napajeno pouze akumulatorem

Pro deklarovanou zivotnost olovénych akumulatort je pfi skladovani doporuéeno:

1. Zamezit jejich hlubokému vybijeni a udrzovat je alespon ¢aste¢né nabité pravidelnym dobijenim
2. Skladovat na suchych a chladnych mistech (od 10°C do 0°C)

3. Zamezit vystaveni pfimému sluneénimu zéafeni

®,
o

®,
o

®,
o

Luzko musi byt vybaveno pouze bateriemi schvalenymi vyrobcem.
Vyrobce poskytuje 6 mésicl zaruku na plnou funkénost baterie.
Tyto akumulatory si udrzuji svou bezvadnou funkci pouze po urcitou dobu, ktera je dana obecnymi

fyzikalnimi a chemickymi zakonitostmi a zpusobem jejich uzivani. Stav akumulatord je uzivatel povinen
sledovat a akumulatory dobijet dle navodu k obsluze. Akumulatory musi byt kontrolovany zplsobem
uvedenym v navodu k obsluze nejméné jednou za mésic.

B3

» Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za jakékoliv poskozeni lGzka nebo baterie zapficinéné;

Nedodrzenim instrukci vyrobce nebo navodu na pouziti,
Vybaveni liZka jinou baterii nez od firmy Linet,
Vymeénou baterie nekvalifikovanou servisni organizaci.

Pro nabiti baterie:

“ PFipojte 10zko k elektrické siti a zkontrolujte LED diodu napajeni (Power On) na ruénim ovladaci podle
tabulky 1.

POZN.: Nektera nastaveni lizka nemohou byt provadéna bez baterie, napfiklad nastaveni vysky pfi zatézi nad 200

kg.

POZOR

POZOR

Riziko ztraty zivotnosti baterie Spatnym pouzitim!
% Pouzivejte baterii pouze v krizovych situacich (Napr.: Vypadek proudu, transport pacienta,
apod.)

% Po znovuzapojeni lUzka do elektrické sité nabijte baterii na plnou kapacitu (tabulka 1)

Riziko poskozeni nebo destrukce baterie!

% Pokud je baterie vadna mize plynovat. Toto mGze ve vzacnych pripadech zpusobovat
deformaci bateriového boxu a fidici jednotky.

% Pokud toto nastane, lGzko musi byt okamzité odstaveno a uskladnéno v dobre vétrané
mistnosti bez jiskreni (elektfina nebo oheri)!

% Okamzité informujte servisni oddéleni vyrobce!
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“ Nabijeni a kapacita baterie je indikovana LED diodu napajeni (Power On) umisténou na ru¢nim ovladadi
(Tabulka 1).

Stav baterie je indikovany LED diodou napajeni (Power On):

Stav liizka LED Power On  Vyznam

Luzko je pripojeno k siti Sviti Probiha dobijeni baterie.

LuzZko neni pfipojeno k siti Sviti Baterie je nabita
Akusticky signal | Baterie je témér vybita. Pripojte IGZko k elektrickeé siti.
Nesviti Baterie je vybita. Pripojte 10zko k elektrické siti.

Tabulka 1 Ruéni ovlada¢ — LED dioda napéjeni (Power On)

Pro zachovani plné funkénosti baterie:
“ Vypojujte l0zko z elektrické sité na co nejkratsi dobu.

Pokud je kryt baterie, Fidici jednotka nebo kabel deformovan teplem:
% Odpojte lGZko od elektrické sité.
% Nepouzivejte l0zko (viz. Vyfazeni lizka z provozu).

Upozornéte servisni oddéleni vyrobce.

9.1 Vyrazeni lGzka z provozu/Vypnuti

Vyradte lizko z provozu nasledovné:
% Odpojte I0Zko z elektrické sité.

» Odpojte zemnici kabel.

» Deaktivujte baterii

» Odstrante prisluSenstvi

®,

B3

B3

B3

Zamezeni poskozeni béhem skladovani:
% Zakryjte nebo zabalte GZko a jeho pfisluSenstvi.

®,

“ Ujistéte se, ze skladovaci podminky jsou stejné jako operacni podminky.

POZN.: Deaktivaci baterie smi provadét pouze kvalifikovana servisni organizace.
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10 Ovladani

Luzko je ovladano rdznymi ovladaci.

Ovladace zavisejici na modelu a vybaveni:
< Ruéni ovladac (pacientsky)

Pokud lizko nereaguje na jednotliva nastaveni:
<+ Zkontrolujte, zda funkce neni uzamcena na ovladacim panelu.
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10.1 Ruéni ovladaé - Iproxx 2

Ruéni ovladac¢ slouzi pacientovi, resp. obsluze k polohovani jednotlivych dilCi lozné plochy a vysky lizka. Pro
nastaveni poloh na ruénim ovladadi stisknéte a drzte tlacitko poZadované funkce, dokud neni dosaZeno poZzadované
polohy. Ovlada¢ umozriuje soutisk a polohovani dvou a vice funkci zaroven (napf. polohovani lozné plochy doll a
zaroven zadovy dil nahoru).

10.1.1 Ruéni ovladaé Iproxx 2 — 10 tlacitek
Nemocniéni verze ru¢niho ovladace je 10ti tlacitkova se zamkem funkci.

Obr. Rucni ovlada¢ — nemocnicni verze

LED indikator aktivni funkce — sviti po stisku funkce

Tlacitka polohovani zadového dilu

Tlagitka polohovani stehenniho dilu

Tla¢itka nastaveni autokontury (polohovani zadového a stehenniho dilu sou¢asné)
Tlac¢itka nastaveni vysky lozné plochy

Tlac¢itka nastaveni pozice Trendelenburg a Anti-Trendelenburg

LED indikator zamku

LED indikator napajeni (Power On)

©NO OGO WNE

POZN.: Ovlada¢ nema funkci automatické uzamceni funkci ruéniho ovladace. Ruéni ovladac zlstava porad aktivni
a je nutné ho uzamknout manuainé.
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10.1.2 Rucni ovlada¢ Iproxx 2 — 8 tlacitek + zamek funkci
Pecovatelska verze ru¢niho ovladace je 8mi tlaCitkova se zamkem funkci.

1 LED indikator aktivni funkce — sviti po stisku funkce

2. Tlacitka polohovani zadového dilu

3. Tlagitka polohovani stehenniho dilu

4, Tlagitka nastaveni autokontury (polohovani zadového a
stehenniho dilu souc¢asné)

5. Tlagitka nastaveni vysky lozné plochy
6. LED indikator zamku
7. LED indikator napajeni (Power On)

POZN.: Ovlada¢ nema funkci automatické uzaméeni funkci
ruéniho oviadaée. Rucni ovladac zustava porad
aktivni
a je nutné ho uzamknout manuainé.

Obr. Rucni ovlada¢ — peCovatelska verze se zamkem

10.1.3 Ruéni ovlada¢€ Iproxx 2 — 8 tlacitek bez zamku funkci
Pecovatelska verze ru¢niho ovladace je 8mi tlaCitkova bez zamku funkci.

1 LED indikator aktivni funkce — sviti po stisku funkce

2. Tlagitka polohovani zadového dilu

3. Tlacitka polohovani stehenniho dilu

4, Tlacgitka nastaveni autokontury (polohovani zadového a
stehenniho dilu soucasné)

5. Tlacitka nastaveni vysky lozné plochy

6. LED indikator napajeni (Power On)

POZN.: Ovladac¢ nema funkci automatické uzamdceni funkci
ruéniho oviadac. Ruéni ovladac ztstava porad aktivni a je nutné ho
uzamknout manuainé.

Obr. Ruéni ovladac — pecovatelska verze bez zamku
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10.2 Funkce ruéniho ovladace

10.2.1 Zamek funkci

Zamek funkci slouzi k uzaméeni nékterych nebo vSech funkci na ruénim ovladagi.

1. Zamek

2. Kli¢

Pro uzaméeni funkci:

< Vlozte kli¢ 2 do zamku 1.

X Otocte klice do pozadované polohy zamku.

PoZadovany zamek byl nastaven.

Pro odemceni funkci:

X Vlozte kli¢ 2 do zamku 1.
< Otocte kli¢ do polohy ,odemé&eno.”
<> Ovladac je odemcen.

zavislosti na varianté ovladace) na pfedni strané ovladace.

Obr. Rucni ovlada¢ a zamek funkci

10.2.2 Stavy zamk a polohy zamku ruéniho ovladace

Stav zamku je indikovany LED diodou zamku:

Ovladac je odemcen, LED indikator zamku sviti zelené nebo oranzové (v

Typ ovladace LED indikator zamku Vyznam
» 5 Nesviti Ovladag je uzamcen.
8 tlacitek + zamek — T . -
Sviti oranzové Ovladac je odemcen.
Nesviti Ovladac je uzamcen.
10 tlaCitek + zamek Sviti zelené Ovladac je odemcen (kromé funkce Trendelenburg).
Sviti oranzové Ovladac je odemcen (v€etné funkce Trendelenburg).

Polohy zamku:
Poloha zamku

Uzamceno — vSechny polohovaci funkce ovladace jsou uzamceny

Odemceno — vSechny polohovaci funkce ovladace jsou odemceny (kromé funkce

Trendelenburg).

POZN.: Tato poloha je dostupna pouze u 10ti tlacitkové verze oviadace.

Odemceno — v8echny polohovaci funkce ovladace jsou odemceny
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10.2.3 Tlacitka funkci pro polohovani ltiizka

Riziko zranéni zavinéné pohyblivymi ¢astmi ltizka!
< PFi manipulaci s pohyblivymi dily zajistéte, aby pfi pohybu nedoslo ke skfipnuti pacienta,
dalSich osob nebo pfedmétl na luzku, ale i jeho okoli.

®,

% Zajistéte, aby pfi polohovani lizka nebyla Zadna osoba, ¢ast téla nebo prisluSenstvi

VAROVANI (infuzni stojan, hrazda, apod.) ohrozena skfipnutim nebo zachycenim.
Riziko poskozeni majetku pohyblivymi ¢astmi lizka!
% Ujistéte se, Ze zadny objekt (napr.: kabely, apod.) nejsou zaklinény mezi pohyblivymi
¢astmi lizka a loznou plochou.
om % Ujistéte se, Ze zZadné objekty nejsou v blizkosti Iizka nebo prislusenstvi (napf.: infuzni

stojan, hrazda) v prlibéhu polohovani.

Polohovani ZADOVEHO DiLU:
« Ujistéte se, Ze je ovlada¢ odemcen (indikator zamku sviti — je-li ovlada€ zamkem vybaven).
+ Stisknéte a drzte tlaCitko pozadované polohy, dokud neni polohy dosazeno.

Polohovani STEHENNIHO DILU:
« Ujistéte se, Ze je ovlada¢ odemcen (indikator zamku sviti — je-li ovlada¢ zamkem vybaven).
« Stisknéte a drzte tlacitko pozadované polohy, dokud neni polohy dosazeno.

Polohovani VYSKY LOZNE PLOCHY:
« Ujistéte se, Ze je ovlada¢ odemcen (indikator zamku sviti — je-li ovlada¢ zamkem vybaven).
« Stisknéte a drzte tlacitko pozadované polohy, dokud neni polohy dosazeno.

TRENDELENBURGOVA A ANTI-TRENDELENBURGOVA POZICE
Po zvoleni Trendelenburgovy (protiSokové) pozice se loZna plocha nakloni hlavovym ¢elem dol(.
Po zvoleni Anti-Trendelenburgovy pozice se loZzna plocha nakloni noznim ¢elem dol(.

Polohovani Trendelenburgovy a Anti-Trendeleburgovy pozice:
“ Ujistéte se, Ze je ovlada¢ odemcen (indikator zamku sviti — je-li ovlada€ zamkem vybaven).

®,

+ Stisknéte a drzte tlacitko pozadované polohy, dokud neni polohy dosazeno.

Pokud to stav pacienta vyZzaduje, zamezte mu polohovani s ldzkem:
% Uzamcenim funkci
% Vyjmutim ruéniho ovladace ze slotu Plug and Play (konektoru na boku lGzka)

POZN.: Personal rozhodne, zda je pacient zpisobily samostatné polohovat Iizko pomoci ruéniho a jiného
pacientského ovladace.
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10.3 CPR odblokovani zadového dilu

2
”Q

2
”Q

2
”Q

Prilis rychlym spousténim zadového dilu miize dojit ke zranéni!

Ujistéte se, Ze jsou dvoudilné plastové postranice v nejvyssi poloze

Ujistéte se, Ze mezi zddovym dilem, postranicemi a loZnou plochou nejsou Zadné
koncetiny.

Zadovy dil spoustéjte pouze pomoci ochranného madla matrace nebo pomoci uchytu na
plastové postranici.

10.3.1 Standartni CPR Eleganza 1 LE
LuZko umozriuje rychlé mechanické spusténi zadového dilu pomoci paky CPR. CPR je umisténo uprostfed ramu
zadového dilu u hlavového &ela.

Obr. Uvolnéni zadového dilu
1. Paka mechanického uvolnéni zadového dilu (pro CPR)
2. Drzak matrace

Postup mechanického nastaveni zadového dilu do polohy CPR:
+* Uchopte a drzte zadovy dil za:
B Drzak matrace (2).
B Horni ¢ast postranice (v pfipadé, Ze jsou délené postranice v horni poloze)
+* Stisknéte a drzte paku &. 1
+* Zatlaéte na zadovy dil smérem dolti v misté:
B Drzaku matrace
B Horni ¢asti postranice (v pfipadé, Ze jsou délené postranice v horni poloze)
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10.3.2 Volitelné CPR Eleganza 1
CPR z Eleganza 1 je volitelny dopIlnék. Nahrazuje standartni CPR Eleganza 1 LE. CPR Eleganza 1 je umisténo na
ramu lozné plochy u stehenniho dilu. CPR umoznuje rychlé mechanické spusténi zadového dilu pomoci paky CPR.

Obr. Uvolnéni zadového dilu

Postup mechanického nastaveni zadového dilu do polohy CPR:
% Stisknéte a drzte paku smérem nahoru.
+* Zatladte na zadovy dil smérem dolli v misté&:
B Drzaku matrace
B Horni ¢asti postranice (v pFipadé, Ze jsou délené postranice v horni poloze)
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10.4 Lozna plocha

10.4.1 Autoregrese zadového dilu (Ergoframe®)
Pro eleminaci tlaku v oblasti bficha, jez vznika pfi polohovani zadového dilu, dochazi u liZka k odsouvani zadového
dilu od pevného sedaciho dilu ve sméru pohybu.

Piinosy funkce Ergoframe®:
B Prevence dekubitt (Snizeni tlaku na tkané pacienta v sakralni oblasti).
B Pfi maximalnim uhlu zadového a stehenniho dilu dojde ke zvétseni bederni oblasti 0 16 cm.

10.4.2 Mechanické nastaveni lytkového dilu
Muzete mechanicky nastavit lytkovy dil. Specialni mechanismus umozZnuje nastavovat:

Zdvizeni lytkového dilu:
X Vytahnéte pomoci obou drzakd matrace na lytkovém dile do poZzadované polohy.

Snizeni lytkového dilu:
+* Nejprve zdvihnéte Iytkovy dil do nejvyssi pozice a poté spustte lytkovy dil do vyhovujici pozice.

10.4.3 Prodlouzeni lozné plochy lGzka

Riziko zranéni zpusobené pretizenim!
< Zajistéte, aby nikdo nesedél na vytazeném prodlouzeni lGzka.

VAROVANI

Obr. Prodlouzeni lozné plochy liizka o 14,5 cm. Obr. Luzko bez prodlouzeni lozné plochy.
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Obr. Aretacni/bezpecnostni zamek zajiStujici polohu prodlouZeni lizZka.

1. Uzam¢eno
2. Odemc¢eno (Ize nastavit prodlouzeni)

Postup odjisténi zamku pro prodlouzeni/zkraceni lozné plochy lGzka:
+* Na obou stranach povytahnéte aretacni zapadku prodlouzeni (1) pod nozni &asti lozné plochy.
+* Pootodte zapadku (1) 0 90° (2).

Aretacni zamek je uvolnény:
+%* Vytahnéte nozni éelo tak daleko, jak je to mozné.
«$* Pfenastavte mobilni drzak matrace umistény pod matraci do prodlouzené polohy.
«$* Otoéte aretacni zapadku o 90° a zajistéte prodlouzeni.
R/ v v gx ~ . . ~ , o '3 , v . . ~ .
** PfesvédCte se, ze ani jedna zapadka prodlouzeni nezlstala po oto¢eni do uzam&ené pozice povytazena.

POZN.: V pfipadé, Ze nedoslo k zaaretovani zapadky, pomalu pohnéte noZnim Eelem ItiZka, aZ dojde k aretaci.

Obr. Mobilni drzak matrace (vlevo standartni umisténi, vpravo umisténi s prodlouzenim lozné plochy).
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10.5 Postranice

Riziko zranéni zplisobené skfipnutim!
)

« Presvédcte se, Ze Zadny objekt, nebo ¢ast lidského téla neni mezi postranici a loZznou
plochou v okamziku, kdy zvedate, nebo spoustite postranici.

< Presvédcte se, Ze pod postranici neni Zadna ¢ast lidského téla, nebo predmét ve chvili, kdy

VAROVANI spoustite postranici.

« Nutno dbat zvySené opatrnosti a pozornosti pfi zaaretovani postranic. Nemocnic¢ni personal
se musi presveédcit, Ze je postranice v nejvySsi poloze zaaretovana a to tahem postranice k

hlavovému a nozmimu ¢elu lGzka. Pfi nedostate¢ném zaaretovani hrozi samovolné

nebo treti osoby.

Typy postranic:
M Bez postranic
B Jednodilné sklopné — ovladani shora
B Jednodilné sklopné — ovladani zdola
M Délené sklopné — plastové
M Pribézné postranice

10.5.1 Jednodilné sklopné — ovladani shora
Jednodilné sklopné postranice jsou pevnou soucasti IiZka. Postranice z I0Zka nelze demontovat. Zdravotnicky
personal je zodpovédny za to, Ze jsou postranice v nejvyssi poloze, kdyz je pacient na lzku (pokud to jeho stav
vyzaduje).
3 1
P
N —

%2

Obr. Mechanismus odblokovani jednodilnych sklopnych postranic s ovladanim shora.

Pro spusténi postranic:
% Uchopte mechanismus odblokovani postranice. Posurite postranici tahem k hlavovému ¢elu lGzka 1.
« Stisknéte tladitko 2.
% Sklopte postranici smérem k noznimu ¢elu lGZka 3. Nenechavejte postranici spadnout dolu, kdyz je
odblokovana.
% Tahem opac¢nym smérem postanice zdvihnete do plvodni polohy. Postranice se automaticky uzamkne
(uslysite cvaknuti).
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10.5.2 Jednodilné sklopné — ovladani zdola

Jednodilné sklopné postranice jsou pevnou soucasti lGZka. Postranice z lGzka
nelze demontovat. Zdravotnicky persondl je zodpovédny za to, Ze jsou
postranice v nejvyssi poloze, kdyz je pacient na I0Zku (pokud to jeho stav
vyZzaduje).

Pro spusténi postranic:

X Zatahnéte za zapadku smérem k sobé 1.

<> Sklopte postranici smérem k noznimu Celu lizka 2. Nenechavejte
postranici spadnout dolu, kdyzZ je odblokovana.

X Tahem opacnym smérem postranice zdvihnete do plvodni

polohy. Postranice se automaticky uzamkne (uslySite cvaknuti).

Obr. Mechanismus odblokovani jednodilnych sklopnych postranic s ovladanim zdola

10.5.3 Délené plastové (SR22)

VAROVANI

Riziko zranéni zplisobené padem pacienta z Itizka!
Pfesvédcte se, Ze je postranice v horni poloze zaaretovana. Kontrolu provedte zatlacenim
na horni ¢ast postranice zevnitt lizka.
Zdravotnicky personal je zodpovédny za to, Zze jsou postranice v nejvySSi poloze, kdyz je
pacient na lizku (pokud to jeho stav vyZaduije).

Délené plastové postranice jsou pevnou soucasti lizka. Postranice z IGZka nelze demontovat.

Obr. Mechanismus odblokovani délenych plastovych postranic.

Pro spusténi postranic:

®,

®,

oo

oo

oo

% Uchopte vrchni hranu postranice a zatlacte smérem k lozné plose lGzka (1).

» Odblokujte mechanismus tahem smérem k sobé 2.

» Sklopte postranici smérem dolt (3). Nenechavejte postranici spadnout dolu, kdyz je odblokovana.
» Zvednutim postranice do vrchni polohy se postranice sama zablokuje (uslySite cvaknuti).

POZN.: Nezatizenou postranici Ize v nékterych pfipadech odjistit bez nutnosti stisku postranice v jeji horni casti
(1) a to pouhym zatazenim odjiStovaciho madla (2). Nejedna se o zavadu postranice! Doporucuje se vSak
pouzivat vZdy standardni postup uvedeny vySe.

Pro zvednuti postranic:
% Uchopte postranici v oblasti jejiho madla.

9,

% Plynulym tazenim smérem nahoru uvedte postranici do horni polohy.
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% Zaijisténi postranice v horni poloze je signalizovano slySitelnym cvaknutim.
Ujistéte se, Ze je postranice zajisténa.

10.5.4 Délené plastové (SR46)

Riziko zranéni zplisobené padem pacienta z Itizka!
< Presvédcte se, Ze je postranice v horni poloze zaaretovana. Kontrolu provedte zatlaéenim

na horni ¢ast postranice zevnitf lUzka.
_ . ** Zdravotnicky personal je zodpovédny za to, Ze jsou postranice v nejvyssi poloze, kdyz je
VAROVANI pacient na Itzku (pokud to jeho stav vyzaduje).

Délené plastové postranice jsou pevnou soucasti IUzka. Postranice z IiiZzka nelze demontovat.

Obr. Mechanismus odblokovani délenych plastovych postranic.

Pro spusténi postranic:
¢+ Uchopte vrchni hranu postranice a zatlacte smérem k lozné ploSe Iuzka 1.
+ Odblokujte mechanismus tahem smérem k sobé 2.
+ Sklopte postranici smérem dolu 3. Nenechavejte postranici spadnout dolu, kdyZ je odblokovana.

Pro zvednuti postranic:

% Uchopte postranici v oblasti jejiho madla.

» Plynulym tazenim smérem nahoru zvednéte postranici, dokud nezapadne v horni poloze.
» Zajisténi postranice v horni poloze je signalizovano slysitelnym cvaknutim.

» Ujistéte se, Ze je postranice spravné zajisténa.

o

oo

oo

oo
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10.5.5 Priibézné postranice

Priibézné postranice jsou pevnou soucasti IiZka. Postranice z I0Zka nelze demontovat. Zdravotnicky personal je
zodpovédny za to, Ze jsou postranice v nejvyssi poloze, kdyZ je pacienta na IGzku (pokud to jeho stav vyzaduje).

3
o
3
o
3
o
3

o

3
o

Pro spusténi postranice:

Uchopte postranici za horni pficku a pfizdihnéte ji 1.

Zatahnéte a drzte aretaéni packu postranice smérem do lGzka 2.
Spustte postranici 3 do poZzadované polohy.

Opakujte na druhé strané postranice.

Tahem opacnym smérem postranici zdvihnete do puvodni
polohy. Postranice se automaticky uzamkne (uslySite

cvaknuti).

Obr. Mechanismus odblokovani prabéznych postranic
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10.6 Ovladani kole¢ek a transport

Poskozeni majetku z dlivodu nezabrzdéni ¢i samohybu!

“ Ujistéte se, Ze jsou kolecka zabrzdéna pfi instalaci, demontazi ¢i udrzbé lizka.
% Ujistéte se, Ze je lGzko zabrzdéno, kdyZ je na ném pacient.

% Pred transportem se ujistéte, Ze je lizko odpojeno z el. sité.

_ < Pred transportem, ulozte kabel na bezpe¢né misto (na plastovy hacek) na lizko
VAROVANI % LUzko musi transportovat pouze zdravotnicky personal.

Pfredméty umisténé na podvozku mohou zptisobit poskozeni ltizka!
« Nepokladejte zadné pfedméty na podvozek nebo do prostoru mezi nebo pod loznou
plochou.

VAROVANI

Transport ltizka:

% Napolohujte IGzko alespori do 20cm pod maximalni vySku.
% Transportujte lizko pomoci drzadel na noznim ¢&i hlavovém cele.

10.6.1 Centralni ovladani kolecek
Polohy brzdové paky:

O
%,
@

Obr. Paka centralniho oviadani kolecek

Luzko je vybaveno centralnim ovladanim kole¢ek. Brzdici paky jsou umistény na obou stranach Iizka. Centraini
ovladani kolecek slouzi ke snadné jizdé a manipulaci s IUzkem.

Ovladani kole¢ek s centralnim ovladanim:

1. Primy smér. Levé pfedni kolecko je zaaretovano. Luzko drzi rovny smér. Je-li Iizko vybaveno
patym kole¢kem, toto kolecko stabilizuje jizdu v pfimém sméru.

2. Pohyb bez omezeni. VSechna kolecka jsou odbrzdéna.

3. Zabrzdéno. VSechna kolec¢ka jsou zabrzdéna.
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Jednoduché brzdové paky (volitelné):

Obr. Jednoduché péka centralniho oviadani kolecek

Ovladani kole€ek s centralnim ovladanim:

1. Zabrzdéno. VSechna kolecka jsou zabrzdéna.

2. Pohyb bez omezeni. VSechna kolecka jsou odbrzdéna.

3. PFimy smér. Levé predni kolecko je zaaretovano. LGzko drzi rovny smér. Je-li l0Zzko vybaveno
patym koleckem, toto kole¢ko stabilizuje jizdu v pfimém sméru.

10.6.2 Individualni ovladani kolecek

g NI
N

Ovladani kolec¢ek s individualni brzdou:
% Zabrzdéte vSechna kolec¢ka IGZka nohou stiskem packy 1 - Kolecko je zabrzdéno.

% Odbrzdéte vSechna kolec¢ka liZka nohou zdvihnutim packy 2 v opaéném sméru - kolecko je odbrzdéno.
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11 Prislusenstvi

Pouzitim nekompatibilniho pfisluSenstvi mize dojit ke zranéni pacienta!
% Na ldzku pouzivejte pouze pfisluSenstvi uréené vyrobcem.

VAROVANI

POZN.: Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za pouziti neschvalenych pfisluSenstvi.
POZN.: Vechna pfislusenstvi vyrobce vyhovuji IEC 60601-2-52:2010.

Seznam prislusenstvi:
B Hrazda
lakovana
- chromovana
B Trojuhelnikovy drzak, Sedy plast
pro hrazdu
pro hrazdu, nastavitelny
B |V drzak
pro hrazdu, 3 hacky, lakované
pro hrazdu, 3 hacky, nerezové
pro hrazdu, 4 hacky, chromované
B Teleskopicky IV stojan
- 4 plastové hacky, chromované
- 4 plastové hacky, chromované, horni ¢ast do ,,S*, zamek proti rotaci
- 4 kovové hacky, chromované, zamek proti rotaci
- 4 kovové hacky, nerezové, horni ¢ast do ,,S“, zamek proti rotaci
B Kosik na infuzni lahve
pro IV stojan, nerezové
B Drzak IV pumpy
kfizovy, chromovany
m Lista pro prisluSenstvi DIN
- chromovana
B Drzak sackd na mo¢
nastavitelny, lakovany
B Drzak kanyl
- 5 kovovych hacku, lakovany
B Policka na psani
bila. Pro plastova nebo kovova ¢ela
B Drzak jmenovky
plastovy, pro plastova Cela
B Drzak na desky
plastovy, pro plastova cela
B Protector®
B Vstavaci madlo
B Nastavec na postranice — Extender®
Extender pro shora ovladané postranice (SR55)
Extender pro zdola ovladané postranice (SR57)
B Extenze H
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11.1.1 Hrazda

Na prani zakaznika je mozné k l0zku objednat hrazdu. Hrazda se upevnuje v hlavové ¢asti do pouzdra hrazdy.

Ut Ao g s .
Obr. Pouzdro pro hrazdu ¢i infuzni stojan a bezpeénostni kolik zasunuty do pouzdra

Varianty hrazdy:
B Hrazda pro lizka bez pevného ¢ela.

Pro zabezpecéeni spravného pouziti hrazdy:
«» NeprekraCujte maximalni zatéz 75 kg.
«» Nevyuzivejte hrazdu k rehabilitacnim cvi¢enim.

< Nepolohujte hrazdu mimo lazko (prevence proti pfevraceni lizka).
< Meénte plastovou rukojet kazdé 4 roky.

Pozice hrazdy:
B Pfes zadovy dil (pracovni pozice).
B Paralelné k hlavovému ¢€elu (pouze odkladaci pozice).

Instalujte hrazdu nasledovné:

®,

% Vlozte hrazdu do jednoho z pouzder na rozich hlavového cela.

“ Bezpecnostni kolik musi zapadnout do drazky.
Zavéste plastové madlo na hrazdu.

POZN.: Hrazda neni soucasti dodavky a musi byt objednana samostatné.
POZN.: Datum vyroby madla je napsano na rukojeti. Vymérite madio kazdé 4 roky.
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11.1.2 Drzaky infuzi

Drzaky infuzi vkladejte do pouzder v rozich hlavového Cela.

< Pouzivejte infuzni stojany pouze pro zavéseni infuzi a koSik( na intravendzni roztoky.
< Maximalni zatéz na hacek je 5 Kg.

» Ujistéte se, Ze neni pfekrotena maximalni zatéz infuzniho stojanu a hacku.

11.1.3 Listy prislusenstvi

Obr. Lista prislusenstvi

Maximalni zatéz:
% Maximalni zatéz na hacek je 5 kg

®,

% Maximalni zatéz paru hacku je 10 kg

PrisluSenstvi pro zavéseni na listu prislusenstvi:

% Drzak sacku na moc¢
Drzak na lahev na mo¢
Drzak kanyl

DIN ocelova lista

o

9, 9,
DX X

9,
Exd
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11.1.4 Drzak jmenovky
Drzak jmenovky slouzi k umisténi jména pacienta. Drzak jmenovky musi byt umistén do prostoru pod madla &el tak,
aby nedoslo ke kolizi s pohyblivymi ¢astmi IGZka. Toto musi byt ovéfeno pfi instalaci drzaku.

11.1.5 Drzak na lahev na mo¢

Obr. Drzak na lahev na mo¢& — spravné umisténi lahve

11.1.6 Matrace

Vyrobce doporucuje pouzit tyto druhy matraci pro umisténi na lizko Eleganza 1 LE:
EFFECTACARE 10 (4PPA51100AS), EFFECTACARE 20 (4PPB51100AS), PRIMACARE 10 (4PPD51100AS),
PRIMACARE 20 (4PPE51100AS)
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11.1.7 Eleganza Protector®
Eleganza Protectors neni souc¢asti lizka. Eleganza Protector® je volitelna soucast.

Obr. Uzavieny Eleganza Protector® Obr. Otevieny Eleganza Protector®

Nasad'te Eleganza Protector® do uzaviené polohy nasledovné:
Vlozte trubku protektoru (2) do pouzdra u nozniho ¢ela luzka (3), aby protektor navazoval na postranici.
Bezpecnostni kolik musi byt zabezpecen v pouzdre.

7
0‘0
7
0‘0

Nasad'te Eleganza Protector® do oteviené polohy nasledovné:

7

«»  Vlozte trubku protektoru (2) do pouzdra u nozniho ¢ela lizka (3), aby protektor sméfoval ven od lizka.
+» Bezpecnostni kolik musi byt zabezpecen v pouzdre.

Vysuiite Eleganza Protector® nasledovné:

+» Zmacknéte a podrzte uvolriovaci tlacitko (1).

% Vysunte protektor smérem nahoru.

POZN.: Protector® nelze pouzit, je-li Itizko vybaveno plastovymi ¢ely s designem E3.
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11.1.8 Nastavec na postranice — ,,Extender* pro shora ovladané postranice (SR55)

Riziko poranéni nebo kolize pfi nespravném pouziti!
<» Extender Ize pouzit pouze s postranicemi, pro které byl navrzen. Vyrobce neodpovida za
dasledky plynouci z pouziti Extenderu pro jiny typ postranic.
. . * Vsouvislosti s nainstalovanym Extenderem musi byt fadné zvazen pohyb s lizkem.
VAROVANI Jakékoliv pouziti Extenderu, které je v rozporu s instrukcemi v tomto navodu, provadi
nemocniéni personal na viastni riziko. Za takové pouZiti neni vyrobce zodpovédny!

Doporucuje se pouzit nastavec na postranice (modelové Cislo SR55), dale jen ,Extender” v pfipadé umisténi vyssich
matraci na lizko pro zajisténi bezpeénosti pacienta. Extender slouZi ke zvy$eni postranic a zvySeni bezpecénosti
pacienta v dobé spanku. Extender je navrzen pouze pro jednodilné sklopné postranice.
Doporucuje se pouzit Extender spole€né s nasledujicimi typy matraci:

B Pasivni matrace: vysSi nez 16 cm, maximalné vSak 26,5 cm

B Aktivni matrace: s vySkou maximalné 26,5 cm
o Virtuoso

T U

Obr. Nasunuti Extenderu

i ) f

Obr. Zajisténi Extenderu

Instalace Extenderu:
“ Nasunte Extender (bez upevriovacich Sroubut) na horni hranu postranice. Postranice musi byt v nejvyssi
poloze. Ctvercova dira sméfuje do ltzka.
% Protahnéte Sroub zevnitf llzka skrz zajiStovaci diru v Extenderu.
“ Namontujte plastovou matici na Sroub a peclivé utahnéte. Matice sméfuje ven z lizka.
% Zkontrolujte, jestli je Extender fadné upevnén tahem k sobé a od sebe a podél lizka.

D
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11.1.9 Nastavec na postranice — ,,Extender* pro zdola ovladané postranice (SR57)

Riziko poranéni nebo kolize pfi nespravném pouziti!

< Extender Ize pouzit pouze s postranicemi, pro které byl navrzen. Vyrobce neodpovida za
dlsledky plynouci z pouziti Extenderu pro jiny typ postranic.
_ . ** Vsouvislosti s nainstalovanym Extenderem musi byt fadné zvazen pohyb s [Gzkem.
VAROVANI Jakékoliv pouziti Extenderu, které je v rozporu s instrukcemi v tomto navodu, provadi
nemocni¢ni personal na vlastni riziko. Za takové pouziti neni vyrobce zodpovédny!

Doporucuje se pouzit nastavec na postranice (modelové Cislo SR57), dale jen ,Extender” v pfipadé umisténi vyssich

matraci na lUzko pro zajisténi bezpecnosti pacienta. Extender slouzi ke zvySeni postranic a zvySeni bezpecnosti
pacienta v dobé spanku. Extender je navrzen pouze pro jednodilné sklopné postranice.

Doporucuje se pouzit Extender spole€né s nasledujicimi typy matraci:
B Pasivni matrace: vysSi nez 16 cm, maximalné vSak 26,5 cm
B Aktivni matrace: s vySkou maximalné 26,5 cm

o Virtuoso

Xy _V

Obr. Nasunuti Extenderu

x)

Obr. Zajisténi Extenderu

Instalace Extenderu:

“ Nasunte Extender (bez upevriovacich Sroubud) na horni hranu postranice. Postranice musi byt v nejvyssi
poloze. Ctvercova dira sméfuje do ltzka.

% Protahnéte Sroub zevnitf Ilzka skrz zajiStovaci diru v Extenderu.

“ Namontujte plastovou matici na Sroub a peclivé utahnéte. Matice sméfuje ven z Iizka.
“ Zkontrolujte, jestli je Extender fadné upevnén tahem k sobé a od sebe a podél lUzka.
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Nebezpeci poranéni pri praci s Iizkem!
% Vzdy uzamknéte tlacitka funkci béhem ¢isténi mezi podvozkem a loZnou plochou.
% Ujistéte se, Ze je llZzko béhem cisténi odpojeno od sité.

Nespravné éistici prostfedky mohou poskodit Itizko!
% L0zka nejsou ur€ena pro udrzbu v automatickych myckach lizek.
% L0zka nejsou urcena k ¢isténi proudem tlakové vody, ostfikovanim, sprchovanim ani pro

12 Cisténi a desinfekce
VAROVANI
demontaze, Cisténi a udrzby.
VAROVANI parni gisténi.

% Pro desinfekci pouzivejte pouze doporucené prostredky.

% Dodrzujte nasledujici instrukce a dodrzujte davkovani predepsané vyrobcem.

“ Zkontrolujte, zda jsou pouzité Cistici a dezinfekéni prostiredky vhodné pro
materialy, z nichz se vyrobky skladaji! Informace naleznete v nasledujici tabulce.

KOMPONENTY LUZKA, KTERE SE
MAJI CISTIT

Hlavova deska a nozni deska

< Ujistéte se, Ze nastavovani funkci na ruénim ovladaci je uzamcéeno béhem montaze,

MATERIALY (POVRCHY UVEDENYCH KOMPONENT LUZKA)

Plastova verze:
polypropylen (PP) +
lakovana ocel

Trubkova verze s deskou z HPL: vysokotlaky
laminat (HPL) + lakovana ocel

Hlavové postranice a nozni postranice

Plastové postranice

S mechanismem pro
uvolnéni sklopenim
dolud: polypropylen (PP)
+ polyamid (PA) +
lakovana ocel +
akrylonitrilbutadienstyr
en (ABS)

Jednoduché
sklapéci postranice
(3/4 postranice):
polypropylen (PP)
+
akrylonitrilbutadien
styren (ABS) +
lakovany hlinik (Al)

Plastové postranice

s mechanismem pro
uvolnéni zdvihnutim
smérem k uzivateli:
polypropylen (PP) +
lakovana ocel +
akrylonitrilbutadienstyre
n (ABS)

Kryty lozné plochy (zadovy dil)

Standardni:
polypropylen (PP)

Verze pro psychiatrii:
(HPL)

vysokotlaky laminat

Kryty lozné plochy (stehenni dil, lytkovy
dil)

Standardni:
polypropylen (PP)

Verze pro psychiatrii:
(HPL)

vysokotlaky laminat

Sedaci dil

Lakovana ocel

Kolec¢ka

Polyuretan (PUR) + polypropylen (PP)

Ovladaci paky kolecek

Ovladaci paky kolecek
se dvéma pedaly:

Ovladaci paky kolecek s jednim pedalem:
polyamid (PAB) + lakovana ocel
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polyamid (PA6) +
termoplasticky
elastomer (TPE)

Ram lozné plochy Polyamid (PA6) + lakovana ocel

Podvozek Akrylonitrilbutadienstyren (ABS) + lakovana ocel
Kryty rohd Akrylonitrilbutadienstyren (ABS)

Rohové narazniky polypropylen (PP)

Klavesnice (ovladaci panel pro Polyetylentereftalat (PET)

oSetrovatele, ruéni ovladac, ovladaci
prvky integrované v postranicich)

Paky CPR Polyamid (PA6)

Stitky Polyetylentereftalat (PET)

Kolejnice na prislusenstvi Polyoxymetylen (POM) + lakovana ocel
Pohony Polyamid (PA6) + hlinik (Al)

Pro bezpec¢né a Setrné Cisténi:
% Odpojte ltzko od sité.
Nepouzivejte korozivni a ziravé prostfedky a silné kyseliny (optimalni pH 6 - 8).
Pouzivejte pouze prostfedky urcené k Cisténi zdravotni techniky.
Nepouzivejte abrazivni prostfedky (pisek na nadobi), draténky a jiné materialy a prostfedky, které mohou
poskodit lak.
Nepouzivejte prostfedky, které mohou zménit strukturu a chovani plasta (benzin, toluen, aceton, apod.)
Cisténi provadéjte otiranim vihkym fadné vyzdimanym hadrem.
Elektrické soucastky Cistéte opatrné a nechte je pofadné oschnout.

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

12.1 Priprava pro cisténi

% Nastavte loZnou plochu IGZka do nejvyssi polohy a rovnéz napolohujte zadovy a stehenni dil tak, aby byla
pristupna pro ¢isténi i zadni strana téchto dilG.

% Zablokujte funkce polohovani na ru¢nim ovladaci, aby pfi €isténi nedoslo k nechténému polohovani a
Uraz(m béhem c¢isténi.

“ Odpojte lUzko od sité.

% Odjedte s lGzkem na misto, kde bude probihat CiSténi a poté lUzko zabrzdéte.

% Provedte ocistu a desinfekci Ilizka v odpovidajicim rozsahu. Rozsah Cisténi a desinfekce by se mél rozliSovat

podle zamySleného Ucelu a stupné kontaminace lUzka (viz nasledujici kapitola).

69



vll_ll\llsf

12.2 Cisténi

12.2.1 Denni cisténi

Cistéte a desinfikujte nasleduijici:

VSechny ovladaci prvky luzka
VSechna drzadla a madla

B Zadové a lytkové madlo

B CPR paku

Cela

Postranice (v nejvyssi poloze)
Volné pfistupnou ¢ast lozné plochy
Listu pfislusenstvi

12.2.2 Cisténi pfi vyméné pacienta

Cistéte a desinfikujte nasleduijici:

VSechny ovladaci prvky luzka
VSechna drzadla a madla

B Zadové a lytkové madlo

B  CPR paku

Cela

Postranice (v nejvyssi poloze)
Volné pfistupnou ¢ast lozné plochy
Listu pfislusenstvi

VSechny plastové kryty lozné plochy
Ram podvozku s kryty nad kolecky
Linearni motory

Matraci na vSech stranach

Volné pfistupné kovové soucasti na lozné plose
Kabely

Pouzdra na hrazdu

Pouzdra na infuzni stojan

Ochranné rolny

Kolecka

Brzdy

12.2.3 Kompletni ¢isténi a desinfekce / Cisténi pred prvnim pouzitim

Cistéte a desinfikujte nasleduijici:

VSechny ovladaci prvky lizka
VSechna drzadla a madla

B Zadové a lytkové madlo

B CPR paku

Cela

Postranice (v nejvyssi poloze)
Volné pfistupnou ¢ast lozné plochy
LiStu pfislusenstvi

VSechny plastové kryty

Linearni motory
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Matraci na vSech stranach

VolIné pfistupné kovové soucasti na lozné plode
Kabely

Pouzdra na hrazdu

Pouzdra na infuzni stojan

Ochranné rolny

Kolecka

Brzdy
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13 Zavady a jejich odstranéni

Projev zavady

Pric¢ina zavady

Odstranéni zavady

Luzko nelze nastavovat pomoci
polohovacich tlagitek

Ruéni ovladac je zamc&eny.

Odemknéte ovladag.

Do pohonnych motor(i neni
pfivadéno napajeni,

vadné pohonné motory,
vadna baterie

Zkontrolujte pfipojeni k elektrické
siti.
Informujte servisni oddéleni.

Nespravné zapojena zastréka

Vlozte elektrickou zastréku
Spravné.

Zavada na napajecim zdroji

Informujte servisni oddéleni.

Zavada na ovladacim prvku

Informujte servisni oddéleni.

Chybné nastaveni vysky/naklonu
loZzné plochy

Pod loznou plochou se nachazi

néjaky predmét

Odstrarite predmét.

Funkce byla deaktivovana na
ru¢nim ovladagi.

Aktivujte deaktivovanou funkci.

Do pohonnych motor(i neni
pfivadéno napajeni,

vadné pohonné motory,
vadna baterie

Zkontrolujte pfipojeni k elektrické
siti.
Informujte servisni oddéleni.

Nespravné zapojena zastréka

Vlozte elektrickou zastréku
spravné.

Zavada na napajecim zdroji

Informujte servisni oddéleni.

Zavada na ovladacim prvku

Informujte servisni oddéleni.

Zadovy dil nelze spustit ze
vzpFimené polohy

Pod zadovym dilem nebo
v pohonném mechanismu se
nachazi néjaky predmét

Odstrante predmét.

Vadna CPR paka

Informujte servisni oddéleni.

Postranice nelze nastavovat

Znecisténa pojistka postranic

Vycistéte zajiStovaci mechanismus

Vadna zajiStovaci packa

Informujte servisni oddéleni.

Vadné brzdy

Mechanické zablokovani brzd
nedistotami

Vycistéte brzdovy systém.

Vadny brzdovy mechanismus

Informujte servisni oddéleni.

Cela nemohou byt zasunuta

Cela jsou ve $patné pozici

Zkontrolujte mechanismus zamku.
Nastavte ¢elo do spravné pozice.

Vadny mechanismus

Informujte servisni oddéleni.

Nebezpeci smrtelného trazu elektrickym proudem!

« Dojde-li k poruse, nechavejte elektromotor, sitovy zdroj nebo ostatni elekirické soucasti
opravovat vyhradné kvalifikovanymi pracovniky.
NEBEZPECGI * Neotevirejte ochranné kryty elektromotoru nebo sitového zdroje.
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14 Udrzba

VAROVANI!

Nebezpeci poranéni pfi praci s lizkem!

| 2 Pfed instalaci, servisnim zasahem, provadénim udrzby a demontazi se ujistéte, Ze je
IGZko odpojeno od elektrické sité.

| 2 Pfed instalaci, servisnim zasahem, provadénim udrzby a demontazi se ujistéte, Ze jsou
kolecka IUzka zablokovana.

VAROVANI!

Riziko poranéni v disledku zavady lizka!

| 2 Vadné Iizko okamzité nechte opravit.

| 2 Pokud zavadu nelze opravit, IGZko nepouZivejte.

POZOR!

Riziko vécnych skod zplisobené nespravnou udrzbou!

| 2 Ujistéte se, ze udrzbu bude provadét vyhradné zakaznicky servis vyrobce nebo
autorizovany servisni personal certifikovany vyrobcem.

> Pokud zavadu nelze opravit, 10Zko nepouzivejte.

Spolec¢nost LINET® doporuéuje pripevnit na lGzko plaketu provadéné udrzby.

14.1 Pravidelna udrzba

Pravidelné kontrolujte pohyblivé ¢asti na opotfebeni.

Pravidelné provadgjte vizualni kontrolu vyrobku (v pfipadé potfeby s dodacim listem).

Pokud chybi nékteré ¢asti vyrobku, pozadejte o dodani originalnich nahradnich dild servisni oddéleni vyrobce.
O originalni nahradni dily jako nahradu za jakékoli poSkozené dily vyrobku pozadejte servisni oddéleni
vyrobce.

Zkontrolujte, zda akumulator funguje spravné. Odpojte l0Zko od elektrické sité a podle navodu k pouziti
zkontrolujte signalizaci indikatoru akumulatoru.

Pokud akumulator nefunguje spravné, nechte ho vymeénit.

Pravidelné kontrolujte spravnou funkci veskerého pfisluSenstvi.

PoSkozené pfislusenstvi ihned vymeérite.

v vVvyyvyy

vvyy

14.2 Nahradni dily

Vyrobni Stitek se nachazi na ramu lozné plochy. Na vyrobnim §titku jsou informace pro reklamace a objednavani
nahradnich dild.

Informace o nahradnich dilech ziskate zde:

m Zakaznicky servis vyrobce
m  Obchodni oddéleni
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14.3 Bezpecénostni technické kontroly

VAROVANI!

Riziko poranéni v disledku nespravnych bezpeénostnich technickych kontrol!

| 2 Ujistéte se, Ze bezpelnostni technické kontroly bude provadét vyhradné zékaznicky
servis vyrobce nebo autorizovany servisni personal certifikovany vyrobcem.

| 2 Ujistéte se, Ze bezpecnostni kontroly budou zaznamenavany do protokolu servisu

a udrzby.

Bezpecnostni technické kontroly zdravotniho lizka musi byt provadény nejméné jednou za 12 mésicu.
Postup provadéni bezpe€nostnich technickych kontrol stanovi norma EN 62353:2014.

POZNAMKA Na vyzadani poskytne vyrobce servisnimu persondlu za ucelem oprav zdravotnickych elektrickych
zafizeni, ktera podle oznaceni vyrobcem mUzZe servisni personal opravovat, servisni dokumentaci (napf. schémata
elektrickych obvodu, seznamy dilll a komponent, popisy, kalibraéni instrukce atd.).

15 Likvidace

15.1 Ochrana zivotniho prostredi

Spole¢nost LINET® si je védoma dulezitosti ochrany Zivotniho prostfedi pro budouci generace. V ramci celé
spole¢nosti je aplikovan systém environmentalniho managementu, ktery je v souladu s mezinarodné dohodnutou
normou ISO 14001. Splnéni poZzadavku této normy je kaZzdoroéné testovano externim auditem vykonavanym
autorizovanou spolec¢nosti. Na zakladé smérnice €. 2002/96/ES (smérnice OEEZ — o odpadnich elektrickych

a elektronickych zafizenich) je spole¢nost LINET, s. r. 0. registrovana v seznamu vyrobcu elektrozafizeni na
Ministerstvu Zivotniho prosttedi Ceské republiky.

Materialy pouzité v tomto vyrobku nejsou pro zivotni prostfedi nebezpecné. Vyrobky spole€nosti LINET® splriuji
platné pozadavky vnitrostatni i evropské legislativy v oblastech RoHS a REACH, neobsahuji tedy zadné zakazané
latky v nadmérnych mnozstvich.

Zadny z dfevénych dilli neni vyroben z tropického dieva (jako je mahagon, palisandr, eben, tyk atd.) nebo ze dfeva
z amazonské oblasti nebo podobnych destnych pralest. Hluk vyrobku (hladina akustického tlaku) splfiuje poZzadavky
nafizeni na ochranu vefejného zdravi pfed nezadoucimi ucinky hluku a vibraci v chranénych vnitfnich prostorach
staveb (podle normy IEC 60601-2-52). Pouzité obalové materialy splfiuji pozadavky zakona o obalech.

Ohledné likvidace obalovych material(l po instalaci vyrobk( a moznosti bezplatného zpétného odbéru obalt
prostfednictvim autorizované spole¢nosti (podrobnéjsi informace najdete na strankach www.linet.cz) se obratte na
svého obchodniho zastupce nebo na zakaznicky servis vyrobce.

15.2 Likvidace

Hlavnim ucelem povinnosti vyplyvajicich z evropské smérnice €. 2012/19/EU o odpadnich elektrickych

a elektronickych zafizenich (vnitrostatni tprava v zakoné €. 185/2001 Sbh. o odpadech ve znéni pozdéjSich predpisu
a ve vyhlasce Ministerstva zivotniho prostfedi ¢. 352/2005 Sb. ve znéni pozdéjsich predpist) je zvysit opétovné
vyuziti, regeneraci materialu a regeneraci elektrickych a elektronickych zafizeni na pozadovanou uroven a tim
zabranit produkci odpadu a tudiz zamezit moznym Skodlivym G€inkim nebezpecénych latek obsazenych

v elektrickych a elektronickych zafizenich na lidské zdravi a zivotni prostfedi. Elektricka a elektronicka zafizeni
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spolec¢nosti LINET® s vestaveénou baterii nebo akumulatorem jsou konstruovana tak, aby pouzité baterie nebo
akumulatory mohli bezpecné odstranit kvalifikovani servisni technici spolecnosti LINET®. Na vestavéné baterii nebo
akumulatoru jsou udaje ohledné jejich typu.

15.2.1 V ramci Evropy
Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni :

» Elektricka a elektronicka zafizeni nesmi byt likvidovana jako komunalni odpad.
» Toto zafizeni likvidujte na uréenych sbérnych mistech nebo mistech zpétného odbéru.

Likvidace jiného zafizeni :

» Zafizeni nesmi byt likvidovano jako komunalni odpad.
» Toto zafizeni likvidujte na uréenych sbérnych mistech nebo mistech zpétného odbéru.

Spolecnost LINET® je zapojena do sbérného systému spolu se spole¢nosti REMA Systém zajistujici zpétny odbér
(viz www.remasystem.cz/sberna-mista/).

Dopravenim elektrickych a elektronickych zafizeni do mista zpétného odbéru se zapojujete do recyklace a Setfite
prvotni suroviny a zarovef chranite zivotni prostfedi pfed ucinky neodborné likvidace.

15.2.2 Mimo Evropu

» Likvidaci vyrobku nebo jeho sou€asti provadéjte v souladu s mistnimi zakony a piedpisy!
» Likvidaci zafizeni povéfte autorizovanou firmu pro nakladani s odpady!

16 Zaruka

LINET® ruci pouze za bezpecénost a spolehlivost vyrobk, které se pravidelné udrzuji a které se pouzivaji
v souladu s bezpe€nostnimi pokyny.

Vznikne-li vazna zavada, kterou nelze opravit v ramci udrzby:
% lGZko nadale nepouzivejte.

Na tento vyrobek se vztahuje zaruka v délce 24 mésicu. Zatatkem zaruky na dany vyrobek se rozumi datum
expedice vyrobku z Linetu kone¢nému uzivateli. Zaruka pokryva veskeré vady a chyby materialu a vyroby. Zaruka
nepokryva poruchy a chyby zplisobené nespravnym pouzivanim a vnéjSimi chybami. Opravnéné reklamace budou
béhem zaruéni doby opraveny zdarma. Pfedpokladem veskerého zaru€niho servisu je doklad o zakoupeni uvadéjici
datum zakoupeni. Plati naSe vSeobecné podminky.
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17 Normy a predpisy

Aplikované normy jsou uvedeny v Prohlaseni o shodé.

Vyrobce dodrzuje certifikovany systém Fizeni jakosti podle nasledujicich norem:
H |SO 9001

1ISO 14001

1ISO 13485

MDSAP (Medical Device Single Audit Program)



